AIALOOLINE
AJAKIRI

A _

o

N-3 1933

| KRAHETEISTRUMNES RRSTAKAIK
TOIMETUS




Usuvahetuslik lilkumine Li##dnemaal aa, 1883—1885. Leida Rebane.

SISU:

Soome arhiivindus. R. Rosén .

Eesti talupoegade saatkonna mérgukirjast kelsrlle 1864 a, H Kru us .
Saare-Lédne piiskopkonna vxsxtatsmomprobokolle aastaist 1519 — 1522,
E. Blumfeldt . .

1 Soome-Eesti ajaloolaste paev
Riigi Keskarhiiv 1932./1933. tegevusaastal. O, Liiv .

‘Varia .

. e

M. Sorgsep .

Lk.
129
147
155

160
165
168
173



AJALOOLINE AJAKIRI

1933 Ne 3

III VEERAND TARTU

Usuvahetuslik liikumine Liinemaal
aa. 1883—1885.

(Jarg)

Sakslaste esimeseks piiiideks oli kéddrimist ldmmatada algidus, et
takistada iildse salvimiste algamist. Erutatuna kuuldusist talurahva eel-
oleva usuvahetuse iile toimub Lihulas 22. aprillil 1883 haagikohtunik
v. Kurselli algatusel eraviisiline koosolek, millest votavad osa kreisi-
saadikud Budberg ja Fersen, Lihula kirikueestseisja ja moisapolitsei
esindaja v. Griinewald ja Lihula pastor Spindler. Koosoleku iilesandeks
oli leida mdjuvaid vahendeid voitluseks alanud liikumisega ja suruda
maha ké#rimine, nii et see iildse ei puhkeks tegelikuks siirdumiseks.

Ka sel viikeulatuselisel koosolekul avaldub sakslaste tavaline ana-
lillis usuvahetuse ja selle pohjuste kohta. Leitakse, et rahvas olevat
iilesdssitatud sihilikult lendu lastud kuuldustega ja siirdumisest loode-
tavat ainelist kasu, hingemaad, maksudest vabanemist j. m. 58). Voidel-
des usuvahetuse vastu tuleks kGigepealt veenda talupoegi, et siirdu-
mine neile majanduslikult ei ole soodne ja et vastupidiselt loofustele
neid dhvardab ainult olukorra halvenemine ja tOsised ebamugavused.
Edasi Lihula ndupidamisel olid harutusel sammud, mida tuleks ette
votta juhul, kui siirdumine tdesti algab. Ses suhtes peetakse vajalikuks
valvata, et talupojad ei teotseks mdtlematult ja €t salvimiste puhul pee-
taks tédpsalt kinni seadustega médratud noudeist.

Selle tagasihoidliku lausega oli dieti sOnastatud taktika pohijooned,
mida sakslased hiljem piisivalt arendasid kogu voitluse kestes Oige-
usu vastu. Sellega seatakse sihiks politseilikult jélgida usuvahetust,
otsida voOimalikke eksimusi ja vd#drsamme seaduse vastu, et neist
sepitseda relvu salvimise takistamiseks ja siirdumist pidurdada admi-

58) ERiiA, A IV 165: Budbergi kiri riiitelkonna peamehelé 26. IV 1883,
nr. 148.
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nistratiivsete Kkorraldustega. Usuvahetuse summutamise sbjaplaane
harutades Lihula vdimud ei piirdunud siiski ainult kohapealsete sammu-
dega, vaid selleks peeti vajalikuks ndutada ka toekamat abi. Koos-
olekul otsustatakse pdorduda provintsi kbrgemate omavalitsuse ins-
tantside ja ka riigivéimu esindaja — kuberneri poole, et kindlustada
omale seljatuge eelolevaks vditluseks 59).

Jidrgnevais siindmusis ndemegi mdisnikke teotsemas vastavalt
Lihula koosoleku otsustele. Kdigepealt hakatakse igal vOimalikul vii-
sil kimbutama teada olevaid siirduda soovijaid. Neid kutsutakse sage-
dasile iilekuulamisile, kus haagikohtunik kiitub valjult ja &hvardavalt,
nende taludes toimetatakse lébiotsimisi, mida samuti saadavad &hvar-
dused ja talupoegadele selgesti ilmnev mbdisnikkude pahatahtlikkus
digeusu vastu; tdhtsamaid liikumise tegelasi vangistatakse jne. Need
sammud suutsid kiill teatud méérani siirduda soovijaid kohutada, kuid
kddrimise 18plik mahasurumine siiski ei dnnestunud 49),

Vahepeal olid kohalikud tegelased juba piiiidnud hankida oma sih-
tide saavutamiseks vilispidist toetust. Kreisisaadik Budberg oli pdor-
dunud riilitelkonna peamehe poole, paludes ndutada riigivdimult luba
siirdumist pidurdavate administratiivsete korralduste maksmapaneni-
seks 61). Ka Opetaja Spindler, teatades algavast usuvahetusest konsis-
tooriumile, palub viimast toetada riilitelkonna {iritusi digeusu vastu.
Spindler on eriti kuri Ado Péadbole, kes olevat litkumise peaalgatajaid
ja luteri kiriku dgedam vastane. Ta kirjutab korduvalt, et Pddboga ole-
vat vajalik palju resoluutsemalt ja karmimalt toimida, vastasel korral
el anna voitlus digeusu vastu kiillalt kindlaid tagajérgi ®2). Kuberneri
poole poordus ametliku teadaandega haagikohtunik, kes, soovides
hidlestada valitsusvdimu esindajat usuvahetusele vaenulikult v6i viihe-
malt umbusklikult, kirjeldab alanud kdarimist kui omakasupiitidlikku ja
kahjulikku lilkumist, mis &hvardab {ildist rahu ja korda. Oigeusku siir-
dumisega loodetavat vabaneda luteri usu kiriku maksudest, mida ldhe-
mal ajal tdstetavat. Usutavat, el mdisamaal asuvad Gigeusulised rtalu-
pojad pédsevad teoorjusest ja maatuile jaotatavat kas Lihula v6i mdni
Liivimaa mdis. Kuna soovil usuvahetuseks pole haagikohtuniku arva-
tes midagi iihist hingelise veendumuse ja vajadusega, vaid rahvas on
eksiteele viidud petlikkude lootustega, siis tuleks siin ametivdimudel
selgitavalt vahele astuda. 22. aprili koosoleku otsustele vastavalt
haagikohtunik esitab kubernerile kinnitamiseks jargmised ettepanekud.

%9) ER{A, A IV 165: Budbergi kiri riilitelkonna peamehele 26. IV 1883,

nr. 148.

®@) Vorotin, A, op. cit, lk. 56—59; ERiiA, A IV 165: haagikohtuniku
kiri maandunik zur Miihlenile 24. V 1883, nr. 761.

1) ERiIA, A IV 165: Budbergi kiri riiiitelkonna peamehele 26. IV
1883, nr. 148,

%2) EKA, tmk. nr. 469,. 56, vihk 1: Spindleri kirjad konsistooriumile
26. IV 1883, nr. 140; 20. V 1883, nr. 156.
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Esiteks tuleks siirduda soovijaile anda pohjalikku, véimalikult pikema-
ajalist Opetust digeusus ja teiseks avaldada ametlik teadaamne, et usu-
vahetusega pole iihenduses mingid majanduslikud kasud 83).

Eestimaa kuberner Polivanov, kellelt niilid nbuti otsust ja seisu-
kohavotmist alanud kéidrimise kohta, oli tiilipiline fantaasiavaene vene
tSinovnik, kes #drmiselt kohusetruult ja tdpsalt tditis oma iilesandeid,
kuid kel tdsisemate kiisimuste lahendamiseks puudus iseseisvus ja
otsustusvoime. Piifides hoiduda sekeldusist ja rahutusist, ta soovis koi-
giga hésti 1dbi saada, olles seejuures moisnikkude vastu kaunis hea-
tahtlik. Tema isiklikud huvid piirdusid majanduslikkude kiisimustega,
poliitilistest ja ideoloogilistest vditlustest seisis ta kaugel ja lasi end
siin kergesti mgjustada. Olles tavaliselt vaid mingiks kirjavahetuse
korraldamise instantsiks, Polivanov ei suutnud iseseisvalt lahendada
vastutustngudvaid kiisimusi, vaid p6ordus alati otsuse saamiseks minis-
teeriumi poole. Saades vOrdlemisi hésti hakkama oma iilesannetega
tavalisel ajal, ta ei olnud sugugi kohane provintsi jubiks kriisiaegseis
murranguis. Loomulikult ei sobinud ta ka ei poliitilise suuna mééra-
jaks ega ka resoluutse poliitika teostajaks 6%).

Saades teada talurahva soovist siirduda digeusku, Polivanov krii-
tikata {ihineb temale esitatud ettepanekutega usuvahetust pidurdavate
korralduste maksmapanemiseks. Ta saadab ministeeriumile aruande
siindmuste kohta, milles pea t#psalt haagikohtuniku sOnadega kirjel-
datakse olukorda Lihulas ja kiisitakse juhtnddre edaspidise tegevuse
jaoks. Polivanov isiklikult suhtub usuvahetusse erapooletult ja ei soovi
siirdumist rakendada mingi poliitilise kdrvalsihi teenistusse. Kul siirdu-
mine siinniks inimeste kindlal veendumusel, et digeusk on parem luteri
usust, siis iileminek oleks vigagi tervitatav. Kui aga usku vahetatakse
majanduslikkude kasude ootuses, siis digeusu kirikule modnesaja eest-
lase siirdumine ei tohiks olla oluline ja asjasse tuleks suhtuda ettevaat-
likult. Pettudes lootusis talurahvas algaks tagasitungi luteri usku, nagu
see on siindinud Liivimaal. Usutaganejate karistamine kindlasti oman-
dab paljude silmis usulise sallimatuse ja tagakiusamise ilme, mis kut-
suks esile drevuse nii kohalikus luteriusulises seltskonnas kui ka vilis-
maises ajakirjanduses. Nende komplikatsioonide véltimiseks Poliva-
nov soovitab saata Lihulasse ja timbruskonda haagikohtuniku poolt
esitatud teadaanne hoiatamiseks liijg motlematu siirdumise eest ja
kiisib, kas ministeerium oleks ndus vastava sammuga ¢5).

Pealinnas asuti aga ses kiisimuses teissugusel seisukohal. Siin
oli viimaseil aastail ikka tugevamaks muutunud soov hévitada Lé&&dne-

63) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: haagikohtunik Kurselli kiri kuber-
nerile 25. IV 1883, nr. 637.

64) Vrd. EKKA: Aastaaruanded kuberner Polivanovi ajast.

65) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: Polivanov siseministeeriumile 28. 1V
1883, nr. 770.
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meremaade eriseisund ja iihtlustada provintsid riigiga. Aleksander III
troonile astumisest saadik olidki alanud selleks moningad ettevalmistu-
sed. Kuigi usuvahetust otsekohe teadlikult ei rakendata venestuse sih-
tide teenistusse, loodetakse liikumisest ndhtavasti vdimalikku tuge
valitsuse poliitikale. Seepérast ei soovita mingisuguseid teadaandeid,
mis rahvale vdiksid ndida pidurdavatena vdi tagasihoidvatena ja vOik-
sid jitta mulje, nagu suhtuks valitsus usuvahetusse iikskoikselt ja ei
toetaks seda. Polivanovile teatatakse, et talupoegadele olevat kiillalt
selgitatud, et digeusku siirdumine ei ole seotud majanduslikkude kasu-
dega, ja seetdttu pole erilise teadaande avaldamine praegusel juhul
vajalik. Liijkumine arenegu iseseisvalt, kuid takistamatult¢6). Kuber-
ner kordaski niilid haagikohtunikele Peterburist tulnud késku, mitte
takistada talupoegade siirdumist ¢7). Erilisi konversiooni soodustavaid
korraldusi Polivanov mai alul Peterburist ei saanud ja sellekohased
vaited 6%) el vasta tdele.

Kiill aga oli siirdumise otsest toetamist liilkumise algusest peale
soovinud ja palunud Riia digeusu piiskopp Donat, kes piiiiab kordu-
valt madjustada kuberneri akfiivsele poliitikale Jigeusu levitamise
kasuks ¢%). Donat ise oli kéddrimiste puhkedes otsekohe asunud usu-
vahetust agaralt hoogustama, teotsedes siin peaaegu fanaatilise hooga.
Oli ju piiskopp selles misjonitéds oma kiriku heaks viimaks ometi
leidnud iseseisva viljaka tegevusala, mida ta oli asjatult oodanud ligi
veerandsada aastat. Sotsialistliku voolu avastamine ta Opilaste hulgas
vaimulikus seminaris oli takistanud Donati tdusu hierarhilisel redelil
ja ta oli piisinud 21 aastat viikses pohjamaises Arhangelskis vidhe-
tdhtsa vaimuliku seminari juhina.  Selles vdheharitud linnas Donat oli
seminari rektorina muidugi vaimse elu keskkohaks ja juhiks, oli har-
junud iseseisvusega ja vdib-olla isekusega. Agara ja kohusetruu tos-
mehena ta oli kindlasti kibestunud oma tagasihoidlikust kohast. Kui ta
viimaks 1882. a. pdéseb Riiga iseseisva piiskopkonna juhiks, haarab ta
juba vananeva mehena suure hooga kinni siin avanevaist t65voima-
lusist ja asub innukalt eestlaste siirdumise juhtimisele, piiiides niiiid
oma seni pidurdatud teotsemistarvet tdiel méadral rahuldada 79). Kii-
tudes siinjuures hoolimatult ja jérjekindlalt, piiskopp loomulikult sattus
otsekohe vastuollu siirdumisele vaenulikkude mdisnikega, kellega tal
areneb piisiv vitlus kogu Polivanovi kuberneriks oleku ajal. Siinjuu-
res oli Donat aktiivseks, riindavaks pooleks, kes ndutas omale abi

66y EKKA, sal. o0s., tmk. nr. 726: siseministeerium Polivanovile
9. V 1883, nr. 1012. )

i) EKKA, sal. os., tmk nr. 726: kuberneri kiri haagikohtunikule
12. V 1883, nr. 928. . '

¢%) Schiemann, Th‘, op. cit., lk. 54,

. %) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: Donati kiri kubernerile 3. V 1883,

nr. 2375. i

"0) Rizskija Eparhialnéja Vedomosti 1895, lk. 327—342.
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pealinnast, piilides m&jukaid ringkondi h#ilestada soodsalt oma sihti-
dele ja mdjustada kuberner Polivanovi energilisemale teotsemisele
sakslaste vastu.

Donati hoolitsusel ja korraldusel algavadki Lé&nemaal siirdumised.
Esialgu kiill kdhklevalt ja tagasihoidlikult, sest nidhtavasti oli inimesi
veidi hirmutanud haagikohtulik asja uurimine, agaramate tegelaste
ajutine vangistamine ja sagedased kutsed kohtu ette?!). Esimeseks
siirdujaks on juba tuntud A. P#ibo. Vabanedes haagikohtuniku van-
gistusest 23. aprillil, ta lasi end juba 25-ndal salvida Kalli preestri
poolt 72). Teised siirduda soovijad esialgu veel kdhklevad. Saadetakse
palvekirjad piiskopile ja kubernerile, paludes kaitset ja toetust saks-
laste &hvarduste vastu usuvahetuse puhul.

Piiskopile seletatakse, et Lihula talupojad on saanud tuttavaks tGe-
lise Kristuse Opetusega ja veendunud luteri usu eksimusis Kalli kdstri
Ivan Kase ja Adam P#&bo kaudu. Talupojad paluvad, et neid keisri
kroonimise pédeval salvitaks digeusku, et Lihulasse saadetaks preester
ja ehitataks kirik. Palvekirjale on alla kirjutanud 124 isikut 73).

Kubernerile saadetakse samalaadne palve viie, teiste volinikena
esineva talupoja nimel. See soov tulevat neil puhtast siidamest, mitte
aga maisest ahnusest ja ilmalikkude kasude lootusest. Viimased siiii-
distused olevat kihelkonnakohtunik v. Griinewaldi ja haagikohtunik
v. Kurselll vélja mBeldud. Ka hingemaid ja muid kergendusi pole kel-
lelegi mottessegi tulnud noduda. Rahvas tahtvat edaspidigi jddda
moisnikkude alandlikuks orjaks, ainult &rgu aetagu neid vélja nende
taludest Oigeusu vastuvGimise pérast’4). Kuberner vastab palvekir-
jale teadaandega, et siirdumiseks pole vaja ilmaliku vdimu luba. Ule-
mineku eest tagakiusatud voivad igal ajal pddrduda kaebustega kuber-
neri poole 5).

Kroonimise pdeval (15. mail) salvitakse Kalh ja Uruste kirikuis
kokku 7 isikut. Need olnud peamiselt jdukamad isikud, kuna kehvemail
puudunud vGimalus kauguse 16ttu kohale ilmuda. Lihulasse tulid
preestrid Tamm ja BeZanitski 17. mail, kuid salvimist nad ei saanud
alata ilma sekeldusteta. Nimelt keelas haagikohtunik salvimise ruumi-
kas Lihula koolimajas ja seda tuli toimetada vallamajas, mis oli kitsas

1) ERiiA, A IV 165: haagikohtunik maandunik zur Miihlenile 24. V
1883, nr. 761; Vorotin, op. cit., lk. 58—59.

72) Kalli digeusu kmku arhuv sissekanne meetrxkaraamatussea 1883.

"3) Vt. Rizskija Eparhialngja Vedomosti 1895, lk. 444-—446.

74) EKKA, sal. os, tmk. nr. 726: Lihula talupoegade palvekiri kuber-
nerile 1. V 1883.

75) EKKA, sal. o0s., tmk. nr. 726: kuberneri teadaanne 7. V 1883, nr. 855.
Siinjuures olgu tdhendatud, et talupoegadele sisuliselt ei tehtudki.teatavaks
kuberneri vastust. Nagu jutustavad praegu veel elus olevad asjaosalised, néi-
datud selle venekeelset teksti ja voetud allkiri vastuse kittesaamise kohta. Vas-
tuse tolkimisega pole haagikohtunik néustunud. :

133



ja ebasobiv. Parema ruumi puudusel tuli sellega siiski leppida. Ja
siin salviti esimesel pédeval 254 inimest 76).

Sinodi ametlikus aruandes siindmuse kohta seletatakse, et enne
salvimist toimunud siirdujate eksamineerimine Jigeusu pGhidpetusis.
Neil olevat lastud lugeda usutunnistust ja seletada uue usu erinevusi
vanast. See OGigeusu ringkonnis levitatud vaade ei saa olla péris
tippis. Sama allika teatel kestis siirdumine kaheksa tundi, kusjuures
salviti ligi 250 inimest™). Loomulikult pole vdimalik selle aja jook-
sul igalt iiksikult kiisida kdske, palveid, usutunnistust jne. Usu selgi-
tamine ja Gpetamine vois toimuda ainult tervelé kogule méératud jut-
lustamisena, millega ka tden#oliselt piirduti.

Siirdumine jdtkus jdrgnevail kuil alanud hooga, levides Lihulast
kdigepealt idasse, kus salvimise keskuseks kujunes esiteks Moisakiila,
ja siis moOni kuu hiljemini Virtsu. Aasta l6pul toimus suuremaid sal-
vimisi veel 16una pool — Vatlas, Paadremaal ja Motsul 78).

Mbned kuud hiljemini kui Lihulas, osalt sealsete siindmuste mdjul,
osalt iseseisvalt algas siirdumine p&hja pool, Ridala, Ld&ne-Nigula ja
Mahtra kihelkonnis. Uheks mbdtte algatajaks ja Shutajaks ning hili-
semaks agaraks tegelaseks oli siin endine luteri usu koolmeister Kuuda
seminari kasvandik Tammert, kes olevat olnud kaunis arenenud ja
mitmekiilgne mees ja oma hea kOneanni tGttu omanud suurt mdju
inimestele 79).

Mai 16pul on peamiselt Ridalas iildisemalt hakatud rddkima vene-
usust ja juuni alul ilmus Haapsalusse Gigeusu preester Poletajevi juurde
talupoeg Kividepdd mdisast, kes kiisinud, kas luteriusulisil on Gigust
iile minna digeusku ja kas preester voib neid salvida. Saanud jaa-
tava vastuse, mees Oelnud, et tema kiilas, kus iildse elab 212 hinge,
tahavad pea koik siirduda, sest inimesed pole enam ammu rahul
luteri usuga. Pealegi luteri usk kaugendab neid oma rahvast ja keis-
rist. Poletajevi kiisimusele, kas siirdumist ei pdhjusta mingisugune
maisete kasude lootus, mees vastas, et kuigi nende elu pole rahuldav,
ei kaeba nad oma olukorra iile ja ainelises suhtes ei looda siirdumisest
midagi. Ainus asi, millega nad arvestavad, on parema kooli saar
mine 8¢)., Moni aeg hiljemini, nimelt 17. juulil ilmus Poletajevi juurde
jalle talupoegi, kes teatasid, et nad oma perekondadega kavatsevad
usku vahetada. Siirdumise pdhjusena korrati eelmise talupoja motiive,
lisades juurde, et teada saades inimeste kavatsusest usku vahetada, on

6) Rizskija Eparhialngja Vedomosti 1895, lk. 443, 448—451.
7) Sealsamas, 1k. 450—451.
78) Riziskija Eparhialndja Vedomosti 1895, lk. 451.
) Osterblom, J, op. cit, lk. 432—433; vrd. EKvA II/4, a. 1888,
tmk. nr. 17: Viike-Ldhtru preester kubermanguvalitsusele 1. VII 1888.
b 80) ERKA: Haapsalu kiriku kroonika 1k. 50, Poletajevi kiri piiskopp
onatile. )
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moisnikud #&hvardanud neid &ra ajada kohtadelt. Ulekohtuste kiusa-
miste vastu loodetakse kaitset kdrgematelt voimudelt.

Jérgnevail n#dalail ilmub Haapsalusse korduvalt talupoegi, kes
teatavad oma soovist siirduda Gigeusku. Poletajev suhtub neisse kavat-
susisse palju ettevaatlikumalt kui tema ametivennad Urustes ja Kallis
ja el asu viimaste eeskujul litkumise toetamisele ja Shutamisele. Tema
el soovi poliitilistel ja majanduslikel pShjusil toimuvat usuvahetust ja
seletab talupoegadele, et tema iilesanded siirdumise puhul piirduvad
ainult hingekarjaselise tegevusega. Poletajev palub inimesi oodata ja
oma kavatsuste iile tOsiselt jirele mbelda senikui ta on ndu kiisinud
oma piiskopilt. Riiast saabus 18. juulil Poletajevile korraldus, et sal-
vimist tuleb kdhklematult alata. Poletajev toimib siiski endiselt ette-
vaatlikult ja rahulikult. Talupoegi ta hoiatab korduvalt m&tlemata
usuvahetuse eest, parib alati siirdumise pGhjuseid ja soovitab alaliselt
eelolevat sammu hoolikalt kaaluda. Sellele vaatamata talupojad ei
loobu oma kavatsusist ja kogu juulikuu jooksul ilmub Haapsalusse
inimesi, kes end salvimiseks iiles kirjutavad 81).

Esimene eestlaste salvimine toimus Poletajevi poolt 14. augustil.
Enne talitust on preester selgitanud digeusu pShidpefusi ja kinnitanud,
et siirdumine ei tohi slindida majanduslikel kaalutlusil, vaid peab
tulema puhtast siidamest ja usulise veendumuse mojul. Siirdumine
jatkus siingi jdrgnevail kuil, kusjuures enamik siirdujaid oli Ridalast ja
Léhtrust. Uldiselt liilkumine olnud siin Poletajevi mojul tagasihoidli-
kum ja vdhema hooga kui Lihulas 82). :

Praegu enamasti puudub materjal, et kindlaks méérata, kuidas
algas kd#rimine iiksikuis kiilades ja valdades. Ainult péris iildiselt
jutustab traditsioon, et asja algatajad on olnud enamasti ikka {imbrus-
konna é#rksamad tegelased, kes lugenud ajalehti ja raamatuid. Need
hakanud réddkima vene usust ja mujal toimuvast usuvahetusest. Kui
rahva hulgast oli avaldatud soovi siirduda, siis ilmusid kohale preest-
rid, et toimetada salvimist. Oma tulekust nad harilikult teatasid m&ni
pdev varemini. Lihulas néiteks preestrite tulekust teatamiseks pandi
majade ja postide kiilge vastavad kuulutused. Seda tuli teha salaja,
sest mdisnikud piilidsid takistada teadaannete véljapanemist. Kuulu-
tuste kirjutajaks oli Lihulas Mihkel Koppelmann ja nende iilespani-
jaks Kaarel Pd#bo. Koppelmanni kahtlustati mitu korda kuulutuste
autorina, kuid péris kindlaks seda teha ei saadud. Vastasel korral
teda oleks karistatud, milleks oli juba ndutatud kuberneri luba 83).

Sotsiaalselt digeusu juhtivate tegelaste hulgas oli nii joukaid kui

81) ERKA: Haapsalu kiriku kroonika, k. 50—54; Rizskija Eparhialnoja
Vedomosti 1895, 1k. 455—466.

§2) ERKA: Haapsalu- kiriku kroonika, lk. 51—-52; EKKA, sal. os.,
tmk. nr. 766: siirdunute nimestik.

83) Rebane, L., stipendiaadi-aruanne; EKKA, sal.-os., tmk. nr. 726:
haagikohtunik kubernerile 16. VI 1883; kuberner haagikohtunikule 18. VI 1883.
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ka kehvemaid mehi. Niiteks Reihardt L#htrust oli {imbruskonna jdu-
kamaid mehi, kuna Mottuse kohta Oidermaalt radgitakse, et ta olnud
kiill ,,aus mees ja tde sona mees, kuid oma talu asjadega ta pole
kunagi hésti korda saanud ).

Millisesse kihti kuulus enamik siirdujaid, on raske tépsalt delda,
kuna vastavad statistilised andmed puuduvad. Nagu véidab haagi-
kohtunik ja kinnitab tradiisioon, on suur osa siirdujaid kuulunud vae-
sema rahva hulka. Nende hulgas on olnud sulaseid, popse, kehve-
maid rentnikke jne. Siiski ei puudunud ka joukamaid peremehi, kes
juba 1883. aastal end lasid salvida Gigeusku 85).

Kui ldhemalt "analiliisida usuvahetuslikku liikumist, siis torkab
silma pdhjuste mitmekesisus, mida inimesed esitavad oma siirdumise
selgitamiseks. Kuidas avaldus iiks vdi teine siirdumise motiiv véikse-
mate geograafiliste iiksuste piires, seda ei ole vdimalik iiksikasjaliselt
kindlaks médrata. Kuid kogu L##nemaa kohta vdib suurtes joontes
siiski rekonstrueerida nende sadade talupoegade meelsust, kes ruttasid
preestri poolt véljakuulutatud p#evil vallamajadesse ja lasid salvida
ennast, oma naisi, lapsi ja isegi imikuid.

Kogu Lid&nemaal liikumisele kdige iseloomustavam on teadlik
suhtumine usuvahetusse kui moisnikkude vastasesse aktsiooni, mida
arvatakse seisvat korgema vdimu otsese kaitse all. Siirdumine oli
nagu viljakutse ja halvakspanu avaldus mdisnikule, mis tSstis rdhu-
tud ja majanduslikult kehva talupoja iseteadvust ja enesetunnet. Tun-
takse end erilise kaitse all ja kaitutakse sellele vastavalt. Moisnikkude
vastu tekib aktilvselt opositsiooniline meeleolu. Viikesed vastuhakkami-
sed ja iilbed esinemised sagenevad. Isegi m&ned kogukonna vanemad tor-
guvad tditmast haagikohtuniku kdske. Kohalt vélja tdstetud talupojad ei
lahku vabatahtlikult, vaid k#ivad vene preestri juures kaebamas.
Makse ei taheta enam nurisemata maksa ja konvertiidid dhvardavad,
et tulevikus ei méédrata pearaha enam kogukonna vanema tahtmise
jdrgi, vaid digeusu koguduse poolt®’). Talupoegade muutunud meelsu-
sest annab tunmistust ka palvekiri- kubernerile Lihula &igeusulistelt
elanikelt. Selles esitatakse kaebusi moisnikkude ja kirikudpetajate
vastu, et need kiusavad veneusulisi, lubavad neid kohtadelt dra ajada
ja sBimavad riigiusku kuradi usuks. Palvekiri on koostatud aarmlselt
resoluutses toonis. Salvimiste takistamist kirjeldades lisatakse mdisnik-
kude kohta: ,Kas nii siis tdidetakse keisri kdske! Milline julgus ja
omavoli!“ Edasi jirgnevad véljendused: ,,Kas siis on alanud jille krist-
laste tagakiusamine haritud ilmas, kus keiser ise on samas usus, kuhu

84) Rebane, L. stipendiaadi-aruanne.
85) EKKA, sal.-os.,, tmk. nr. 726; haagikohtunik kubernerile 25. IV 1883,
nr. 637; Ottenson,H, stipendiaadi-aruanne Vigalast, lk. 78—75.

86) ERiA, A IV 165 haagikohtuniku kiri maanéunik zur Miihlenile
24. V 1883, nr. 761.
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piiliab rahvas! Kas siis selle vastu ei leidu seaduslikku abi!“... ,On
lihtsalt naljakas nédha seda haritute ja rahva juhtide hullumeelsust. Nad
el moista enam, mida nad radgivad. Kas see testi jddb neile karis-
tamata 87) I¢

Uldse kasvab igasuguste kaebekirjade hulk, kuna enne &igeusu
levikut kaebusi on esinenud harva. Meeleolu on selline, et kuber-
manguvalitsuse vastused-palvekirjade tagajdrjeta jitmise kohta siitidis-
tuste pdhjendamatuse ja ebakorrektse tooni tottu tekitavad umbusal-
dust. MGeldakse, et need vastused on voltsitud 88). Ei suudeta nihta-
vasti moista, et niigivoimu esindaja igal -juhul digeusulistele polegi
vastutulelik.

Eriti iilemeelikult kohtles m&isnikke Ado Pé&#dbo, kelle rahutule
vaimule siirdumise dhutamine nidis vdimaldavat sobiva tegevuse. Ta
jatkas kihutustédd Lihulas ja selle iimbruskonnas, piiiides suurendada
vaenu moisnikkude ja Opetajate vastu®). Pé#dbol, keda pilgates nime-
tati mdisnikkude poolt ,veneusu vedruks®, taheti keelata igasugune
avalik teotsemine, kuid mitte saades vastavat luba kubernerilt %), teda
piiiiti igal viisil kiusata. Rahva seas olevat liikunud jutte, et P&ébot
tahetavat p-Oisnikkude poolt iiles puua. P#dbo, kes tol korral elas.
Liivimaal, Mihkli kihelkonnas, kirjutas asjast kuuldes haagikohtunikule
kirja, milles tituleeris modisnikke pilkavalt ,maade ja merede valitse-
jaiks“. Kui Pddbo 30. augustil ilmus Lihulasse, ta kiill vangistati néda-
laks hdbemata kirja eest, kuid oma sihi mdisnikke haavata ta oli
siiski saavutanud 1).

Oigeusuliste tousnud enesetunne avaldus ka nende kéitumises
Iuteriastega. Pidades end paremateks teistest, suhtusid nad iileolevalt
oma ilimbruskonnale. Kui keegi julges neile mdnes asjas vastu rdikida,
siis Oeldi: ,,Te olete ilhes nous hirraste ja Opetajatega #2).“ Eriliseks
uhkuse allikaks oli keisriga iihes usus olemine. See imponeeris ka pal-
judele luterlastele, sest keiser oli ju voimuks, keda vdis julgesti kdrge-
male tOsta mdisnikust 93).

Liikumise algkohas Lihulas ja selle l&hemas timbruses siirdumine
kandis selliselt poliitilist ilmet, kuna muud motiivid avaldusid vidhem.

87) EKKA, sal. os, tmk. nr. 726: Lihula talupoegade palvekiri
kubernerile. i

88) ERiiA, A IV 167: haagikohtunik riiiitelkonna peamehele 27. IX
1883, nr. 1862.

89) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 1: G&petaja Spindler konsistooriumile
22. V 1883, nr. 156. ' )

90) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: kuberneri kiri haagikohtunikule
10. VI 1883, nr. 1224.

%) Vorotin, A, op. cit, lk. 57—58. '

22) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Odpetaja Hoerschelmanni aruanne
konsistooriumile 15. X 1883, nr. 188. . '
9%) Sama tmk.: Opetaja Spindleri aruanne konsistooriumile 1. X 1883,
nr. 230. ’
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Selle korval oli tugevasti modduandev ka soov pddseda sakslaste-
dpetajate kultuurilisest mojust, s. 0. vabaneda luteri usu koolist %%).
Lootus paremale koolile oli mujalgi tdhtsaks siirdumise pOhjuseks.
Vene-bigeusu kool pidi targaks tegema, vGimaldama pdhjalikuma vene
keele dpetuse ja péisu korgemaisse koolesse 95). Néiteks jutustab keegi
talumees Karusest, kuidas isa kord vallamajast koju tulles seletanud,
et vaja ikka minna vene usku vdi vdhemalt pojad salvida, sest kes
jduaks muidu nelja poissi koolitada. Kaalufud eelolevat sammu veel
moni néddal ja lastudki end siis terve perega salvida 9).

Siirdumise puhul on palju rohutatud majandusliku momendi tédht-
sust. Nagu eelnevast nihtus, asusid eriti riilitelkonna tegelased seisu-
kohal, et rahvas laseb end salvida lootuses saada maad, vabaneda
maksudest jne. Kahtlemata on dige, et mitmed siirdusid majanduslik-
kude kergenduste pédrast, mida loodeti usuvahetusest. Seda on talu-
pojad kinnitanud haagikohtunikule ja Opetajaile 97), ja seda jutustab
praegugi veel traditsioon. Sama vGib ka jdreldada asjaolust, et suur
osa siirdujaid kuulus kehvema rahva hulka. Kuid majanduslikud poh-
jused ei olnud igal poo! mitte esirinnas. Niiteks Lihulas on kiill
kurseerinud igasugused jutud moisade jagamisest, kuid suurem osa
inimesi ei olevat neid uskunud ja siin on oldud n#htavasti teadlikud
et usuvahetus mingisuguseid otseselt materiaalseid kasusid ei anna.
Majanduslikkude kasude, s. 0. peamiselt rendi alandamise ja maa saa-
mise lootus néib olevat leidnud enam pinda liikumise keskkohast kau-
gemal. Seal inimesed joosnud hulkades kokku vallamaja juurde, kus
preestrid toimetanud salvimisi, et aga mitte hiljaks jddda, kui haka-
takse maid jagama ). Maasaamise kOrval loodetakse veel palju
muudki. Kord tahetakse vabaneda kirikumaksudest, kirikuhoonete
parandamisest, loodetakse saada uut, kroonu kulul ehitatavat kooli-
maja, vabanemist mobisamaal lasuvast teoorjusest ja véeteenistusest,
uue seaduse maksmahakkamist j. m. 29).

Neis majanduslikes lootusis avalduvad rahva tookordsed hédad.
Kuuldused tekkisid ja levisid, neid kordasid v&ib-olla mitmedki, kes ise
ei uskunud lootuste teostumist. Riilitelkonna tegelased aga, kohalikud
moisnikud ja Opetajad kinnitasid, et need jutud olevat saanud alguse

%) Rebane, L., stipendiaadi-aruanne.

%) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Hoerschelmanni aruanne konsistooriu-
mile 15. X 1883, nr. 188.

%) Rebane, ‘L., stipendiaadi-aruanne.

97) EKKA, sal. o0s., tmk. nr. 726: haagikohtuniku kiri kubernerile
21. VI 1883, nr. 922; lisa: haagikohtu protokoll 15. ja 16. VI 1883.

%) Rebane, L. stipendiaadi-aruanne.

'99) ERiUA, A IV 165: haagikohtuniku kiri maandunik z. Miihlenile
24. V 1883, nr. 761; EKKA, sal.-os., tmk. nr. 726: haagikohtuniku kiri kuber-
nerile 21. V 1883, nr. 922; EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Hoerschelmanni
aruanne konsistooriumile 15. X 1883, nr. 188.
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Oigeusu preestreilt, kes siis selliste lubadustega meelitanud rahvast siir-
dumisele. Sealjuures ei saadud teha kindlaks iihtki juhtu, mil moni
preester oleks kellelegi lubanud midagi konkreetset1%). Et majandus-
likkude kasude jutud oleks idinud vélja preestreilt, ilma et sellete oleks
saadud jilile, see pole usutav. Mbisnikele oli ju iga siiiidistus preest-
rite vastu véigagi teretulnud ja nende tegevuse jédrgi valvati hoolega,
et aga avastada mingit seadusevastast sammu. Ainus konkreetne kiisi-
mus, millest preestrid on tGesti rddkinud ildiselt, see oli digeusuliste
vabastamine maksudest luteri usu kirikule 101). Kuid juba seegi viike
kergendus vdis mitmele olla siirdumise pdhjuseks ja vois iihtlasi olla
maasaamise lootuste ja muude selliste juttude tekitajaks. Kui kord juba
kuuldus mingisugusest vabastamisest, siis lihtsalt taheti loota ka teisi
kergendusi. Kuulduste tekkimiseks vOisid kaasa aidata ka preestrite
lohutavad jutuajamised ja mdistaandmine, et hulgaline siirdumine vdib
tuua kaasa vabanemise sakslaste vOimust.

Siirdumise pohjusena ei tohi unustada ka tGeliselt puhtusulisi
motiive. Preestrite jutlustamine ja selgitust66 pidi kindlasti mdjuma
usuliselt erksaile inimesile, keda eriti Lé&nemaal on alati leidunud.
M@dne aasta eest siin levinud sektantide lilkumine oli juba ndrgendanud
thtekuuluvuse tunnet inimesi mitterahuldava luteri kirikuga, nii et
niilid sellest lahkumine toimus seda hdlpsamini92). Huvitav on siin-
juures markida, et Haapsalu ldhedal juba 1882. a. sektandid on end
véljendanud otseselt digeusu kasuks. Luteri usk ei pohjenevatki Piihal
Kirjal, kuna digeusu Opetus olevat viimasega kooskdlas 103).

Siirdumiste ajal Laddnemaal hakkab ilmnema ka usulisi vaidlusi ja
usulist teadvust. Uks luteri usu Opetajaid kirjutab, et inimesed niiiid
alles ndivad veenduvat, et nad on &Giged kristlased. Luteri usus
pandakse neile rist alles pdrast surma hauale, kuna niiiid nad kanna-
vad risti kogu elu aeg kaelas. Oigeusk olevat Gige, piihakirjal pohje-
nev apostlik usk. Piithakirjas on deldud: ,,S66ge ja jooge koik“ ja
»laske lapsukesed minu juurde tulla“. Seepérast on Oige, et ka lapsi
lastakse armulauale ja et see siinnib ilma rahata. Ka ei saavat keisri
usk iildse olla vale 10¢),

Mitmeti usulistel motiividel nédivad olevat toimunud siindmused
1883. aastal Haapsalus. Suurem hulk salvituid oli ju pdrit pbolisest

100) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Gpetaja Rinne aruanne konsistooriu-
mile 18. X 1883, nr. 248.

101y EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: haagikohtuniku kiri kubernerile
21. VI 1883, nr. 922.

102) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Gpetaja Hoerschelmanni aruanne
konsistooriumile 15. X 1883, nr. 188; Opetaja Rinne aruanne konsistooriumile
18. X 1883, nr. 248.

103) ERKA: Haapsalu kiriku kroonika, lk. 48.

104y EKA, tmk. nr. 469, 56, vibk 4: Hoerschelmanni aruanne kon51stoo-
riumile 15. X 1883, nr, 188.
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usulijkumiste nurgast Ridalast ja salvimiste puhul oldud piihast toimin-
gust ‘tosiselt liigutatud 195), :

Mitte vidikest mdju ei avaldanud siirdumisele ja - talurahva
meelsuse kujunemisele ka O&igeusu preestrid. Nad olid erinevad
luteri usu hérrasmehelikust hingekarjasest, istusid rahvaga kort-
sis, kuulasid nende hidasid, andsid nBu igasuguseis kiisimusis,
lohutasid dnnetuid jne. Oigeusu preestreis loodetakse leida asjatund-
likku eestkostjat kuberneri juures ja seega kaitset sakslaste vastu %),
See lootus polnud tdiesti pGhjendamatu. Preestrid t3esti koostasid
palvekirju ja olid vahendajaiks talupoegade ja kubermanguvalitsuse
vahel. Nii néiteks eelpool kirjeldatud teravatoonilise kaebekirja koos-
taja oli Uruste preester Tamm 107), Ka Kalli digeusu koster Kask ol
iiheks palvekirjade kirjutajaks ja talupoegade kaitsjaks protsessides
mdisnikkude vastu 198). Loomulikult rahvale meeldis selline k&itumine
ja luteri usku nimetatakse niitid pdlgavalt uhkeks riiiitliusuks, mis too-
dud maale mddga ja végivallaga. Luteri usus polevat niiiid enam ruumi
talurahvale, ka siis mitte, kui luteri usk toesti dige oleks. Pealegi ei
elavat mdisnikud ise sugugi oma usu Opetusile vastavalt.

Mitte koik siirdumised ei ole aga pGhjendatud mingi konkreetse
motiiviga. Paljusid néib olevat haaranud lihtsalt massipsiihhoos ja toi-
mitakse teiste eeskujul, ilma et oleks selge, mida &ieti usuvahetusest
loodetakse v0i oodatakse. ,Saagu mis saab,“ deldakse, ,pole mina
esimene ega viimne olnud.“ Hingednnistuse eest ei olevat vaja muret-
seda, sest kui siirdumine on patt, kiill jumal selle andeks andvat, kui
teda paluda. Ja 1opuks lasuvat ju siiii ja vastutus siirdumise eest vene
preestril, nii et enesel polegi vaja siidametunnistust vaevata 109).

. Kogu see siirdumise ja salvimise t66 areneb teraval vditluste
ja tiilide pinnal, sest m&isnikud ei jdta kasustamata iihtki abindu siir-
dumise takistamiseks ja digeusuliste tiilitamiseks. Nii piiiiab haagikoh-
tunik keelata vallamajade tarvitamist salvimise toimetamiseks, keelab
preestrite kontserdi Lihulas, et ,viltida asjatut rahvakogumist, pealegi
veel salvimise paeval“119), Soovitakse, et preestreile tehtaks korraldus
igalt isikult enne salvimist nduda ristimistunnistust. Selle korraldusega
tahtsid pastorid saada endile mdjuvat propagandavahendit. Ristimis-
tunnistuse jérele ilmuvaid talupoegi loodeti mojustada isikliku jutuga

105) ERKA: Haapsalu kiriku kroonika, lk. 51.

106) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Hoerschelmanni aruanne konsis-
tooriumile 15. X 1883, nr. 188.

107y EKKA, sal. os, tmk. nr. 726: haagikohtuniku kiri kubernerile
26. VII 1883, nr. 355.

108) ERGA, A IV 165: haagikohtuniku kiri riilitelkonna peamehele
27. IX 1883, nr. 1362.

109) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 4: Hoerschelmanni aruanne konsis-
tooriumile 15. X 1883, nr. 188.

10) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: haagikohtuniku kiri kubernerile
9. VI 1883, nr. 896.
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ja sundida neid loobuma usuvahetuse kavatsusest!1!). Kubernerile
pohjendati aga seda soovi seletusega, et siirdunute mitteteadmine ras-
kendab luteri usu Opetajal koolisunduse jédrelevalvet ja kirikumaksude
sissendudmist. Ka soovib haagikohtunik endale suuremaid volitusi
drevust tekitavate talupoegade vastutusele votmiseks, sest muidu voi-
vat kergesti tekkida poliitilised rahutused 112). Kuberneri aga ei kohu-
tanud see. &hvardus, ja ta leiab, et avaliku korra ja rahu séilitamiseks
on haagikohtunikul endal vdimu kiillalt113). Teistest haagikohtuniku
soovest kuberner teatas piiskopp Donatile, kes aga leidis, et nende
tditmiseks pole vajadust. Salvimise jérgi preestrid harilikult ise han-
givad luteri usu kirikuGpetajalt ristimistunnistused uute koguduse liik-
mete kohta. Seniste siirdunute nimestiku lubab Donat ldhemal 2jal
kubernerile edasi toimetada. Mis puutub vallamajade tarvitamisse,
siis see peaks olema lubatud koigile vallalilkmeile oma iihiskondlik-
kude tarvete rahuldamiseks 114).

Vastuolust piiskopi ja haagikohtuniku vahel saab teada sise-
minister, arvatavasti Donati kaudu, kes digeusu kiriku huvide kait-
seks pidas laialdast kirjavahetust mojukate pealinna ringkondadega.
Selgub, et iilemalpool siirdumist ndhtakse meeleldi. Siseminister teatab
kubernerile, et vabatahtlik usuvahetus on viga tervitatav n#he, mida
ei tulevat takistada. Haagikohtunik, nfudes vallamajade vabastamist
ja ristimistunnistusi, olevat toiminud t#iesti lubamatult. Kuberneri
kohuseks olgu valvata, et siirdumisele tulevikus enam vastu ei t00-
tata 115). Kuberneri korraldus, millega haagikohtunikule tehtakse {iles-
andeks lubada preestreil vallamajasid kasustada ja keelatakse siirdu-
mise takistamine, ei paranda olukorda16). Hodrumised kohaliltkude
sakslaste ja vaimulikkude vahel jdtkuvad, vastastikuste kaebuste hulk
suureneb. Sakslasi siilidistatakse digeusuliste kiusamises, preestreid aga
kuulduste levitamises, et siirdujad saavat majanduslikkude kergenduste
osaliseks. Ametkikul uurimisel selgub, et mdisnikud on usuvahetajaid
soimanud ja &dhvardanud, on tehtud -ménesuguseid kaudseid takis-
tusi salvimiseks ja pastor Spindler on oma jutlusis rédkinud hukia-
moistvalt neist, kes siirduvad maisete kasude ootuses, kuid seni pole
veel tdidetud {ihtki &hvardust ja iiheski seadusega karistatavas kuri-
teos kedagi siiiidistada ei saa'?). Mbisnikel oli ju kiillalt vbdimalusi

111) Rizskija Eparhialndja Vedomosti 1895, lk. 496.

112) EKKA, sal. o0s, tmk. nr. 726: haagikohtuniku kirjad kuberne-
rile 28. V 1883, nr. 779; 9. VI 1883, nr. 896.

113) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: kuberneri kiri haagikohtunikule
10. VI 1883, nr. 1224,

114) Sama arhiiv ja tmk.: Donati kiri kubernerile 6. VI 1883, nr. 3411,

115) Sama arhiiv ja tmk.: siseministri kiri kubernerile 19.IV 1883, nr. 515.

116) EKKA, sal. os., tmk. nr. 726: kuberneri kiri haagikohtunikule
2. VI 1883, nr. 1520. -

117) Sama arhiiv ja tmk.: sandarmivalitsuse iilema kiri kubernerile
26. VII 1883, nr. 355.
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tdiestl legaalsel teel avaldada talupoegadele tunduvat survet. Néiteks
Lihulas on salvimise pdeval talupojad saadetud tddle dhvardusega, et
mitteilmujad lastakse lahti!18). Vabanduseks seletatakse mdisnikkude
poolt, et preestrite tulekust Lihulasse pole teatud. 30. augustil olevat
siin alati’ t6otatud ja pealegi olnud see iiks vdheseid kuivi pdevi ja
seepédrast to0ks just sobiv. Muide, kedagi polevat kdstud t6dle minna
ja see siindinud vabatahtlikult. Kirikus pole mainitud pédeval rahvast
puudu olnud 119),

Palju tiili siinnitab veel surnuaedade kiisimus, mis hilisemailgi
aastail pdevakorras piisib. Kuna digeusu kogudused olid alles korral-
damatud, siis puudusid neil Joomulikult ka oma surnuaiad. Alles pike-
mate ldbirddkimiste ja sekelduste jdrgi suudetakse ndutada luba Oige-
usuliste esialgseks matmiseks Interi usu kalmistuile. Vastav kirjavahe-
tus kordub aga igas uues kihelkonnas, kuhu siirdumine levib 12¢).

Juba 1883. aastal tduseb p&devakorrale ka hiljemini suuri laineid
166nud maksude kiisimus luteri kirikule. Juunis 1883 on Audru praost
Tamm Oidremaal Gelnud, et veneusulised vabastatakse maksudest
luteri usu kirikule ja neile ehitatakse ilma rahata kool. Neilt ei tohi
nouda maksuy Mihkli kiriku katuse parandamiseks ja mahapdlenud
koolimaja iilesehitamiseks. Haagikohtunik leiab, et preester Tammel
pole digust sarnasteks seletusteks. Kohustused luteri usu kiriku ja kooli
heaks lasuvad rendilepingute pdhjal maa peal ja nad tulevad kanda
reaalkoormistena, vaatamata omaniku konfessioonile 121). Saades
preestreilt julgustust, talupojad hakkavadki keelduma maksude maks-
misest luteri kirikule. Oiguslikult jagunevad mittemaksjad haagikoh-
tuniku klassifikatsiooni jdrgi kolme liiki: 1) rentnikud, kelle rendi-
‘lepingnis on tdpsalt mé&ratud, milliseid koormisi kirikule nad on
kohustatud kandma; 2) rentnikud, kelle lepinguis on deldud iildiselt,
et nad peavad maksma koik kreisi- ja kihelkonnamaksud, ja 3) talude
omanikud, kes ostulepingu pohjal on lubanud kanda k&iki avalikke
kohustusi 122). Kubermanguvalitsuse seisukoht on, et digeusulistelt
luteri usu makse nduda ei tohi, sest selline ndue oleks seadusega

. 115y ERKvA, II/4, tmk. nr. 133, a. 1883: Donati kiri Polivanovile
16. IX 1883, nr. 4545.

119) EKvA, II/4, tmk. nr. 1383, a. 1883: haagikohtuniku kiri Polivano-
vile 26. X 1883, nr. 1500, iihes lisadega.

120) EKA, tmk. nr. 469, 56, vihk 1: Polivanovi kiri konsistooriumile
16. VII 1883, nr. 1455; EKA, I 143: konsistooriumi protokollid 21. juu-
lil 1883, ad 353; 28. VII 1883, nr. 1; EKKA, sal.-os.,, tmk. nr. 726: konsis-
tooriumi kiri kubernerile 16. IX 1883, nr. 942.

121) EKKA, sal.-os., tmk. nr. 726: haagikohtuniku kiri kubernerile
21. VI 1883, nr. 922.

122) ER{A, A IV 167: haagikohtunik riiiitelkonna peamehele 15. XII 1883,
nr. 1868.
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vastuolus 12). Riiiitelkond aga loodab saavutada soodsat lahendust
keskvbimude juures ja seniks tahetakse kiisimuse harutamine lihtsalt
edasi liikata. Riiiitelkonna peamees soovitab haagikohtunikele anda
rendilepingu murdjaid kihelkonnakohtusse ja kiisimuse 16pliku korral-
damiseni jddda &raootavale seisukohale124), Mihkli kirikueestseisja
leiab, et selline talitusviis pole vastuvBetav. Sellega ainult kuhjub
kaebematerjali ja kinnitatakse inimesi arvamises, et kohalikel vdimu-
del puudub jdud kirikumaksude sissendudmiseks 125). Tegelikult see
nii oligi. Riiiitelkond lihtsalt ei julgenud siin talitada oma tahtmise
jargi ja nimetatud makse vigivaldselt sisse nduda.

18. oktoobril jirgneb Donati kaebus kubermanguvalitsusele Gpetaja
Rinne ja moisnik Uxkiilli peale, kes olevat takistanud Paadremaa valla-
maja kasustamist salvimiseks. Piiskopp palub hoolitseda, et sarnane
seadusevastane tegu enam ei korduks. Uhilasi palub ta teha korral-
dus, et preesireil BeZanitskil ja Tamme! tulevikus oma sbitudel oleks
kasustada posthobused26). Kuberner oli ndus viimast soovi tditma
pikema jututa, aimamata, et wvastav korraldus tekitab tugeva
rahulolematuse ja vastuseisu. Ta saadab Liidnemaa haagikohtunikele
" ringkirja, millega viimaseile tehtakse iilesandeks toetada preestreid
nende reisidel, muretseda hobuseid, hoolitseda selle eest, et valla-
majad oleksid vabad jne. 127),

Kubernerile ootamatult tekib selle ringkirja péirast suuri sekeldusi
ja asjasse segab end riiiitelkonna peamees, kes palub kuberneri vabas-
tada haagikohtunikud seadusevastase 31. oktoobri ringkirja téitmisest.
Kuskil polevat nduet, et luteriusulised politseivdimud peaksid soodus-
tama ja toetama konversiooni. Mis puutub vallamaju, siis need on
kogukonna valduses, kelle poole vajaduse korral pédrdutagu. Politsei-
vdimud pole Gigustatud end segama vallamajade kasustamisse aing
valdadele siin ettekirjutusi tegema 128). Samas mottes kirjutab kuber-
nerile haavunud toonis haagikohtunik Kursell. Ta teatab, et pole
kunagi sihilikult preestreile teinud takistusi, ja vallamajad olevat neile
alati olnud vabad kasustamiseks. Kuid Gigeusu liikumist oma autori-
teediga toetama hakata, see polevat tal vdimalik. Selline tegevus
oleks vastuolus tema kui luterlase stidametunnistusega ja jdtaks

123) EKvA, 1I/4, tmk. nr. 158, 1883. a.: kubermanguvalitsus haagikoh-
tunikule 14. XII 1883, nr. 2519.

r24)  ERiiA, A IV 167: riilitelkonna peamees haagikohtunikule 30. XII
1883, nr. 434.

125) ERiiA, A IV 166: Mihkli kirikueestseisja riiilitelkonna peamehele
22. X 1883.

126) EKKA, sal. os., tmk nr. 726: Donati kiri kubernerile 18. X 1883,

nr. 5103. )

127) EKKA, sal. os, tmk. nr. 726: kuberneri ringkiri L&#nemaa
haagikohtunikele 31. X 1883, nr. 2102—2106.

128) ERUA, A IV 168: riiiitelkonna peamehe kiri kubernerile 13. XII
1883, nr. 422. .
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mulje, nagu siinniks siirdumine keisri otsesel tahtel, mis kahtlemata
suurendaks k#drimist. Ja siis ei vdivat tema enam vastutada rahu ja
avaliku korra eest129).

Neile kirjutusile Polivanov tildse ei reageerinud ja asi jdi soiku.
Kuberner ei armastanud ju tarvitada survevahendeid, ka oma korral-
duste lébiviimiseks mitte. . '

Alganud usuvahetuse vastu sakslased ei vdidelnud mitte ainult
koha peal, vaid piilidsid likumisele piiri panna ka riigivoimu toetusel.
Niipea kui tekivad esimesed kuuldused eelolevast siirdumisest, riiiitel-
konna peamees p&ordub kuberneri poole, et viimast mdjustada siirdu-
mist pidurdavate korralduste maksmapanemiseks. Uhtlasi pdorduti
ka pealinna, et siin kiirustada oma soovide teostamist. Ministeeriumis
aga riilitelkonna peamehel tuleb kokku pdrgata raskustega. Réékides
siseministri abi Durnovoga, selgub, et siit poolt ei leia toetust mingi-
sugused sammud, mis voiks mbjuda slirdumisele pidurdavait 130). Niiiid
pidas riiiitelkond tarvilikuks oma ettepanekud esitada forsseeritud
kujul, et mitte kaotada initsiatiivi siindmuste mojustamisel. Siseminis-.
ter krahv Tolstoile esitatakse mérgukiri, milles piilitakse kasustada
tuntud abindu ning kollitatakse Vene isevalitsuslikus riigis nii kohu-
tavalt kardetud sOnadega kui ,sotsialistlik agitatsioon®, ,poliitiline
liikumine® jne. See mérgukiri {ildse iseloomustab hésti riilitelkonna
voitlusviisi ja poliitilisi tdekspidamisi. :

Inimesed, kes Lihulas ldhevad Oigeusku, tegevat seda sakslaste
arvates mitte usulise veendumuse mdjul, vaid lootes ainelisi kasusid.
»Et see lilkkumine puudutab provintsi vitaalsemaid huvisid, siis on
korra ja rahu alalhoidmiseks kubermangus tdsiselt tahtis ja vajalik,
et liikumine ldmmatataks juba algidus ja vOetaks tarvitusele abindud,
mis suudavad talt vGtta poliitilise iseloomu ja teda lle kanda usuli-
sele pinnale.“ Peaks valjult kinni pidama noudest, et konvertiitidele
enne salvimist antaks Opetust. Soovitav oleks piirata isikute arvu,
kes samal ajal voivad Opetust saada. Selline teoviis oleks ainult
kasuks kreeka-Oigeusu kirikule enesele ja ,raskendaks siindmuste
kordumist, millised pole iihendatavad ei valitsuse héstimbdistetavate
huvidega, ega Oigeusu kiriku prestiiziga.“ See selgitaks ainult nende
isikute piiideid, kes soovivad kéristada vaimset sidet haritud ja mitte-
haritud rahvastiku kihtide vahel. ,Sellised isikud teavad kiillalt histi,
et mida enam neil 6nnestub kdrvaldada kohaliku vaimulikkonna ja aadli
poolt kooli ja kiriku ldbi rahva haridusele ja kasvatusele avaldatavat
mbdju, seda rohkem on neil Sansse vbita maarahvast oma poliitilisele
ja sotsialistlikule agitatsioonile.” Lopuks riiiitelkonna peamees palub

o 129) EKKA, sal.os., tmk. nr. 726: haagikohtunik Kurselli kiri kuber-
nerile 23. XIII 1883, nr. 1903.

180) ERGA, A IV 169: riilitelkonna ndukogu protokollid 27. VI 1883,
lk. 17—18.
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audientsi siseministrilt, ef kiisimust isiklikult veel paremini selgi-
tada 131). Ministrile méératud mérgukiri antakse edasi sinodi iilem-
prokurdr Pobedonostsevile, kes kiisimuse 1dplikuks otsustamiseks pidi
avaldama oma méfrava arvamise 132). Et siit riiiitelkond ei vdinud
oodata mingit vastutulekut, seda voidi juba ette arvata. Pobedonostsev
oli ju teatavasti iiks slavofiilide voolu toekamaid esindajaid, kes igal-
pool ja igal juhul oli valmis rakendama juhtsdna: ,,isevalitsus, digeusk
ja rahvuslus“. Oli oodata, et ta kindlasti soovitab haarata kinni
niitid Laédnemeremail avanevaist vfimalusist nende pohimdtete aktiiv-
seks teostamiseks.

Pobedonostsevi seisukohad siirdumise suhtes avalduvad ta truu-
alamlises aruandes keisrile a. 1885. Eestimaal toimunud usuvahetust
Pobedonostsev néeb ainuiiksl Gigeusule soodsas valguses. Siirdu-
mine toimunud eestlaste puhtusulisest tarbest, salvimist toimetatud
ddrmise hoolega ja inimesed selleks histi ette valmistatud. Igasugu-
sed sakslaste jutud maiste kasude lootustest olevat lihisalt laim 1%3).

Riiiitelkonna soovile pidurdada siirdumist Pobedonostsev suhtus
vaga tagasihoidlikult. Esitatud k&lavasdnaline margukiri ei avaldanud
temasse mingit moju. Isiklikul kokkusaamisel riiiitelkonna peamehega
Pobedonostsev seletab, et rahva siirdumine toimuvat tdiesti spontaan-~
selt ilma digeusuliste ringkondade Ghutuseta, kes ka tulevikus ei kavat-
sevat ses suunas teotseda. Silirdumise soodustamine polevat {lildse
Oigeusu huvides, sest konvertiidid suudavad vaevalt vabaneda luteri
usu vaimulikkude ja mbisnikkude moju alt. Mis puutub majanduslikke
lootusi, siis neid ei tohiks olla, kuna teatakse kiillalt hésti, et siirdu-
misega talupoegade olukord ennem halveneb kui paraneb. Siindmuste
tosidusest ta saavat tdiesti aru ja lubab nii palju kui vbimalik vastu
todtada motlematule propagandale. Sealjuures aga digeusu vaimuli-
kud loomulikult ei saa lihtsalt tagasi saata inimesi, kes tulevad end
vabatahtlikult salvimiseks iiles andma. Riilitelkonna konkreetseid ette-
panekuid ta ei saavat pooldada, sest need kandvat liiga kantseleiliicku
iseloomu 15¢).

Nii siis oli riliitelkonnale lihtsalt viisakalt dra deldud. Tema soo-
videga ilmselt ei arvestata kuigi palju. Ettevalmistusel olev venestus
hakkab négema usuvahetuses omale sobivat vditlusabindu.

Kuid riiiitelkond veel ei alistu. Riilitelkonna ndukogu leiab, et
vihemate administratiivsete korraldustega ei suudeta mdjukalt tdkes-

131) ERiA, A IV 168:. riilitelkonna peamees krahv Tolstoile 23. V 1883,
nr. 237.

132) ERiiA, A IV 169: riilitelkonna ndukogu protokollid 27. VI 1883,
k. 19.

133) Sinodi iilemprokurdri aruanne 1885. a. Tsit. Stael-Hollsteini
jargi, 1k 666—679.

134) ER#iA, A IV 169: riilitelsonna ndukogu protokollid 27. VI 1883,
k. 19.
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tada liikumise levimist ja et tuleks nduda kuuekuulise mdtlemisaja
maksmapanemist siirdumiseks iileskirjutamise ja salvimise vahel, nagu
see kord varemini maksis Liivimaal ja andis soovitud tagajérgii3s).

Mbtlemisaja kiisimuses riititelkond leidis omale kaasvbitleja Eesti-
maa ev.-luteri usu konsistooriumis. Siin otsustatakse 9. septembril
1883 astuda samme kuuekuulise motlemisaja méiruse maksmapane-
miseks 136),

Ka kuberner Polivanov toetab ministeeriumi ees. seda soovi.
Kuue kuu jooksul inimestel voimalduks Gigeusu t&sine tundmadppi-
mine. Praegu ollakse vaevalt teadlikud Sigeusu paremusis luteri usu
ees ja inimesed siirduvad lootes ainelisi- kasusid. Seni pole mingi-
sugused seletused suutnud seda eksiarvamist hédvitada 137).

Kuid see kolmelt poolt tulev soov jdi tditmata. Detsembris kuul-
dub kiill, et sinodi {ilemprokurdr.on teatanud, et tema pooldavat
enne salvimist umbes 8-pHevalist Gpetamise aega ja samal arvamisel
olevat ka piiskopp (kes iihtlasi teatab oma ndusoleku konvertiitide
nimekirja kéttetoimetamiseks kirikuGpetajaile)138). Kuid mdtlemis-
ajast ei tule siiski midagi véilja. Selle kavatsuse nurjaajajaks oli
ikkagi piiskopp Donat, kelle vastavad ettekanded leidsid néhtavasti
enam poolehoidu kui Eestimaa v&imude kolmekordne soov. Donat
seletas, et sakslaste silmakirjalik palve taotlevat nende poolt vihatud
Oigeusu hévitamist, Motlemisaja maksmapanemine oleks suureks haa-
vamiseks Oigeusu kirikule ja temaga liituda soovijaile, keda iimbrit-
setakse kahtlustustega esimesest hetkest, mil inimene m&tleb siirdu-
misele. Mobtlemisaeg olevat pealegi iilearune, sest iildine kirjaoskus
olevat ka senise mooduse juures taganud kiillaldase Gigeusu pohiope-
tuste tundmise. Uute koguduste korraldamisel olukord ses suhtes
kindlasti paranevat veelgii®?). Motlemisaja vastane oli ka Pobe-
donostsev. Tema arvates see nn. motlemisaeg oli Liivimaal kujunenud
siirduda soovijaile raskeks katsumiseks, kuna mdisnikud ja pastorid
tegid selle kestes kdik mis vdimalik iilemineja kiusamiseks. Oigeusuga
tutvuda polevat nil kui nii véimalik, sest seks ajaks sihilikult kuhja-
tud t66 ei lubavat seda. Uhtlasi on inimene siis 6 kuu jooksul véljas-
pool igasugust kirikut. Teda ei vOeta armulauale ja ei ristita ta
lapsi, ta maetakse enesetapjatele ja kurjategijatele méératud kohtadele
jne. Selliste ndhete kordumist Eestimaal ei saavat pidada soovita-

135) ERiA, A IV 169: riilitelkonna ndukogu protokollid 27. VI 1883,
1k, 20—22. R

156) EKA, I 143: konsistooriumi protokollid 9. IX 1883, p. 1.

137) EKKA, sal.os, tmk. nr. 726: Polivanov siseministrile 13. XII
1883, nr. 336.

138) ERiiA, A IV 169: riiiitelkonna noukogu protokollid 14. XII 1883,
k. 47. ‘
189) Rizskija EparhialnGja Vedomosti 1895, lk. 498—499.

146



vaks 1+9), Kiisimus lahendatakse téiesti Donati soovi kohaselt, kes oli
palunud, et siirduda soovijate Iuterlaste ettevalmistus ja selgusele
joudmine nende usuvahetuse motiivide suhtes usaldataks tidiesti Riia
piiskopkonna-valitsusele. Opetuse aeg vbiks koikuda 1—3 n#dala
vahel. Kindlaks seda siiski ei mé&édratud, vaid jdeti tdiesti olenevaks
piiskopi heaksarvamisest141). Nii ei leidnud tditmist iikski riititel-
konna soovest. Riigivdimu riinnak balti-saksa Kkirjutatud ja Kkirju-
tamata eesbigustele oli alanud ja baltlus oli sunnitud taganema.
(Lopp jérgneb.)
Leida Rebane.

Soome arhiivindus?).

Kui moningate joontega tuleb kirjeldada Soome arhiivinduse aja-
lugu, selle praegust olukorda ja mdningaid sellesse puutuvaid tuleviku
sihtjooni, mdtleme sdnaga ,arhliv¥ koéigepealt ainult arhiive selle
sOna niilidisaegses tdhenduses: arhiivid pole iihe! v5i teisel pGhjusel
meelevaldselt kogutud dokumentide kogud, vaid orgaaniliselt kasvanud
tervikud, mis tekivad siis, kui ametivdimud kisitlevad oma alasse
puutuvaid iilesandeid ja teevad oma otsused iihel voi teisel viisil, kas
keskaegse iiriku pidulikul kujul voi niilidisaegse valitsusvormi poolt
ettekirjutatud raames. Ainult selliseist, oma algupérasusest ehk pro-
venientsist tédiesti selgusel olevaist kogudest voib kindlusega Oelda,
et nad on ajaloolise arengu objektiivsed, asjalikud véljendajad ja et
nad — tarvitagem Ranke tuntud lauset — néitavad ,wie es eigentlich
gewesen®, milliseil pOhjusil lks vdi teine ildpoliitiline otsus on
tehtud, kohtuprotsess lahendatud, majanduslik kiisimus selgitatud.

Kui nii mééritletult mingi maa arhiivide ja arhiivinduse ajalugu
iildse voib peegeldada selle maa ajalugu, siis peab see vidide Soomme
olude suhtes paika; meie arhiivide arenguastmed nimelt mitmel viisil
niditavad ldbitehtud tdusu- ja langusperioode, valitsusliku tegevuse
joulisuse astet ja viljendusvorme, selle terviklust voi laokil-olekut.
Kuna keskajal Rootsi-Soome riigis ei olnud mingit absoluutset valit-
suslikku keskust, tekkis sageli igasse vdhegi t#htsamasse kohia
tdhelepanuvédrseid arhiive: Soomes esijoones riigi vene ja {ildse ida-
poliitika tulipunkti- Viiburi lossi, Kuusisto piiskopilossi, Turu konsis-
tooriumi juurde, arvatavasti ka Turu lossi, ja veel mdOningaisse mdi-
saisse, mis sliski alati el asetsenud otse liiklemisteede &d#res, kuid
millistel monede vdimukandjate sugukondade kodukohana siiski oli
oma tdhtsus; sellise mdisaarhiivina tuleb mainida L.ammi Porkkala
arhiivi, mis oli 15. ja 16. saj. tekkinud, Tavast-, Ille- ja Fincke-sugu-

140) Sinodi iilemprokurdri aruanne a. 1883. Tsit. Stael-Hollsteini
jargi, lk. 669—670.

141y Risskija Eparhialndja Vedomosti 1895, lk. 498—499.

1) Soome-Eesti ajaloolaste p#eval 5. juun. 1933 peetud kone.
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kondade hiilgeaegadel ja mille tdhtsaid dokumente tunti veel hésti
. 17. saj. esimesel poolel. )

See administratiiv-alade konsentreerumine, mis sai alguse Gustav
Vasa ajal ja omandab haripunkti 1634. a. valitsusvormis, pidi mojuma
ka Soome arhiivioludele. Sellest alates, kui administratiivne raskus-
punkt otsustavalt sattus Stokholmi, Soomes teotsevad isikud saavad
ainult harva iseseisvalt ajada iildriiklikke asju; nad ainult teosta-
vad, mis kdrgemalt poolt kistakse, ja nende arhiivid omandavad tuge-
valt kohaliku virvingu, Voib koguni tbestada, et sealt sel ajal kas
valitsuse k#sul vdi vabatahflikult viiakse Rootsi mdningaid plisiva
tdhtsusega vanu dokumente, nil arvatavasti 17. saj. 90-ndail aastail,
kus peale Stokholmi lossi laastavat tulekahju maavalitsusis leiduvate
arhiivmaterjalide abil piiiitakse tdiendada kuninga kantselei arhiivi
paljukannatanud dokumentidekogusid. Samas sihis mojuvad muidugi
sojad, eriti Suur Pohja sbdda, mille ajal palju arhivaale kas hévis vdi
sattus Rootsi. Geograafiliselt eraldatud asendist ja etnilisest oma-
pédrast hoolimata Soome on 17. ja 18. sajandil puhtadministratiivselt
vaatekohalt ainult rithm l4&nisid ja ei evinud oma keskset arhiivi.

Otsustava p6orde Soome riiklikus olukorras pOhjustas, nagu {eada,
1808.—1809. a. sdda. Voib muidugi vaielda motiivest, mis juhtisid
Aleksander I-st, kui ta Porvoo riigipéevil proklameeris, et Soome sel-
lest alates tdusis ,,rahvuste hulka®, aga igatahes loodi siis oma maal
teotsev valitsus, senat ja neile lisaks — lubatagu selline véljendusviis
~— vélisminister, Peterburis teotsev minister-riigisekretdr. Molemate
ametiasutuste juurde tekkis muidugi arhiive, selliseid, mida Eestis
Kesk-Euroopa eeskujude jérele kutsutakse registratuureks, Soomes
seeasemel ametiasutuse-arhiiv (virka-arkisto); neist kahest sai jérg-
neva arhiivinduse arengu seisukohalt tdhtsamaks senati arhiiv. Riigi-
sekretdri ametkonna arhiiv jéi selle asutuse olemasolu ajaks vordle-
misi puhtal kujul registratuuriks, kus t66tamine uurijaile alati oli
raskustega seotud. Senati arhiivist on seeasemel ajaga arenenud
praegune Riigiarhiiv.

Alul oli see areng siiski aeglane. Hamina rahuga oli Rootsi kohus-
tunud loovutama Soomele kenakese hulga kameraalseid dokumente
alates 16. saj. keskelt kuni 19. saj. esimeste aastateni, aga kui see
loovutamine, mis ei siindinud sugugi takistusteta, viimaks oli toimu-
nud, siis alul meie maal ei taibatud, et neil oleks teisi véértusi peale
juriidiliste ja kameraalsete. Nii siis need dokumendid pidid rdndama
hoolitsuseta senati registratuuri mingisuguse hooletusse jietud lisana
kuni neile peale Helsingisse siirdumist valmistati senatihoone p86nin-
gul varjupaik. '

Hamina rahule jérgnevail aastail uinus rahvustunne Soomes. Kuid
vihehaaval hakkas siiski uus maailmavaade esile tungima, mida
sonuks seltunult véljendab lause: ,Rootslased meie enam ei ole, vene-
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lasiks meie ei v5i saada, nii siis olgem soomlased.“ Teadusliku aja-
loo-uurimise seisukohalt see tdhendas, et Henrik Gabriel Porthani
eeskuju jalgides hakati t&helepanu p&drama oma maa ja rahva aja-
loole ja selle isesugusele seisukorrale Rootsi kdrval. Eriti peale
seda, kui Turu linna tulekahjuga 1827. a. iilikooli raamatukogu véér-
tuslikku késikirjade kogu oli tabanud tohutu kaotus, innukad mehed,
sellised nagu Arvidsson, Lagus ja Gottlund, juba varem ka Teng-
strém, algasid materjalide kogumisega, mis . vGisid valgustada
Soome ajaloolist arengut, ja siis ka aegamédda é&rgati, mérgati
milliseid aardeid senati arhiivi vanim, p6latud osa Oieti sisaldas.
Néhtavasti oli Lagus juba 19. saj. 20-ndail aastail kasustanud neid
tol ajal mitmel maal valitsenud arhiivikommetele sarnanevalt, siis
m. s. ka halastamatult eraldanud ja oma kogudesse imber paigutanud
sadade vdi tuhandete kaupa huvitavaid dokumente, ja kui 19. saj.
30-ndail aastail vabanes senati m. n. arhivaarikoht, mis oli juht-
maéadrustiku jdrele ametiastmelt tdhtsusetu, isegi registraatori-ameftist
madalamal, kandideeris sellele noor andekas dotsent Gabriel Rein
selle mottega, et ta vdiks korraldada vanad dokumendid uurijaile
kasustamiskolvulisiks. Rein jédeti kiill selle koha tditmisel pdhjusetult
korvale, kuid mdni aasta hiljemini teisel noorel uurijal, Edv. Gron-
bladil dnnestus paremini oma piitideis, kuna talle senati majandus-
osakonna kuulsa abiesimehe, , Tema Koleduse“ L. G. v. Haartmani
mdjustusel tehti eriiilesandeks just vanemate dokumentide korralda-
mine. Ametlikult Gronblad kunagi ei saanud arhivaariks, kuid siiski
11 aastat arhiivis teotsedes ta sooritas t66, millel on piisiv védrtus;
tema koostatud kataloogid, nii puudulikud kui nad ka niilidisaja vaate-
kohalt voivad osaliselt olla, on igap#evases tarvituses ikka veel,
ja tdepoolest vOoimegi teda lugeda esimeseks Soomes teotsenud soome
arhiivitegelaseks.

Nagu eespool mainitud, oli Grénblad saanud eriiilesandeks ainult
“vanema arhiivi korraldamise, seepdrast oli pdhjust karta, et pérast .
tema t66 lopuleviimist arhiiv jdlle langeb viike-ametniku juhatusel
oleva registratuuri tasemele. 19. saj. 50-ndail aastail oli olukord seda
kriitilisem, et Gronblad pidi katkestama oma t66. haiguse tottu, mis
pOhjustas tema surma. Aga onneks oli tal olnud abiliseks noor magis-
ter K. A. Bomansson, kes pililidis pideva energiaga teostada motet,
et senati arhiivist tuleks teha teaduslik uurimisasutus ja ajalooteaduse
tugipunkt.

Onn soosis tema piilideid, kui ta alul nimetati arhiivi amanuent-
siks, erilise lilesandega hoida vanemaid dokumente korras, ja peale
eelmise ametikohustetditja lahkumist nimetati senati arhiivi amet-
likuks juhiks. Moni aasta hiljemini, 1869. a,, senati arhiiv sai Riigi-
arhiivi nime ja iihtlasi lajendati selle iilesandeid, eriti toonitades
selle teaduslikku loomust.
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Bomansson ja mdned tema kaasaegsed joudsid veendumusele, et
Riigiarhiivi tihtsus jddks vOrdlemisi piiratuks, kui selle kogude juurde-
kasv oleneks ainult senati tarvitusest vabanevaist dokumentidest.
Aastad 1850—1890 médduvadki seepidrast materjali kogumispiirkonna
laiendamisega. Nii siis lisatakse juba vdrdlemisi varakult Riigiarhiivi
1809. a. killustatud soome riigementide arhiivid, 19. saj. 60-ndail
aastail Rootsist saadud sisult vérdlemisi tihtsaid dokumente, — nende
hulgas ka Ingeri ja Narva arveid ja vakuraamatuid alates 17. saj.
30-ndaist aastaist kuni Suure Pdhja sBjani, — ja kindral O. Furuhjelmi
teotsemise tulemusena saadi Venemaalt samal aastakiimnel mitu-
sada meetrit arhivaale, mis puudutavad 1721. ja 1743. a. Vene vOimu
alla sattunud Ida-Soome osi ja Balti maakondi. 19. saj. 80-ndadl
aastail viiakse iile Turu Suekohtust koik seal leiduvad linnade ja
kohturingkondade protokolliraamatud 1750.. aastani (nende hulgas
m. s. Narva kohtu protokolliraamatud 1680. a-st peale). Jirgmise] aasta-
kiimnel paigutatakse sinna mitmelt poolt kohturingkondade arhiivest
koik 1809. a. vanem dokumentaalne materjal. Umbes samal ajal
muretsetakse mitu isiklikku kogu; neist oli védrtuslikuim Gottlundi
oma, mis sisaldas eriti 16. saj. 16pu ajalugu valgustavaid originaal-
dokumente. Kas annetuste teel v0i depositsioonina sattus Riigiarhiivi
mitu sellist kogu, mida v6ib kutsuda ,Nachldsse“ kogudeks ehk mbisa-
arhiiveks (Armfeltide, Aminoffide ja t. kogud). Uhtlasi algatatakse
hiljemini aastakiimneid kestnud dokumentide kopeerimist6d Rootsis.
Gronbaldil poolelijidnud korraldamis- ja kataloogimistodd asuti ka
jatkama, kuigi sel ajal veel ei oldud selgusel provenients- ehk algu-
pdraprintsiibi tdhtsusest, selle pohimdtte wvajalikkusest, mis praegu
valitseb kéikjal. '

Bomanssoni sihtjoonile jidrgneb iildjoonis tema jédrglane —
1883. a-st — Reinh. Hausen. 19. saj. 70-ndail ja 80-ndail aastail
algab Riigiarhiivi véljaandmistdd, mille esimese monumentaalse tule-
. musena ilmub Turu kuulus keskaegne ,Must raamat” (Mustakirja),
Registrum ecclesiae Aboensis.

90-ndate aastate alul Riigiarhiiv viimaks p#édseb senatihoone
kitsaist ruumest ja saab praeguse toreda ehituse. Védhe varemini,
1883. a., oli kinnitatud, selleaegsete oludega arvestades, vordlemisi
iiksikasjaline pShimé&rustik, milles mééritleti arhiivi iilesanded iihelt-
poolt olla arhiivdepooks ja teisalt teaduslikuks uurimisasutuseks, kus
selle iilesanded olid esijoones saksa ja rootsi eeskujude jirgi jagatud
kaheks eriosakonnaks — ajalooliseks ja administratiivseks.

Suuris kultuurriikides jagatakse kogud arhiivesse paigutamisel
harilikult nii, et ainult valitsuse ja korgemate ametivéimude dokumen-
did asetatakse peaarhiivesse, kuna aga kohalikuma iseloomuga arhi-
vaalid, iitleme néit. esimese astme kohtute protokolliraamatud, kuulu-
vad esijoones maakonna- vO3i provintsiarhiivide tegevuspiirkonda.
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Praktilisil pGhjusil Soomes alul ei saadud selliseit toimida, vaid tuli
pddsta ja korraldada uurijaile kasustamiseks kGik arhivaalid, mis
kohtadelt oli vdimalik saada.

Aga kuigi kaua ei tohitud jitkata sellist pisut omavolilist ja
huupiteotsemist, kuigi seda tolleaegsete oludega arvestades voib
kaitsta. Tahelepanu kiindus ikka enam ja enam sellele, et laiali mddda
riiki, sageli vdga puudulikult kaitstud tule ja niiskuse vastu, leidus
uurimisele véga t#htsaid arhiive, ja teisalt selgus, et polnud vdimalik
ega otstarbekohane paigutada neid koiki Riigiarhiivi. Esmajoones
mdoeldi siin kirikuarhiivele, milliste talletamiseks riigiarhiivihoidja Hau-
sen 1889. a. oli teinud hiljemini tagajdrjetuks jdanud algatuse. Peale
riigipdevil 1897. a. peetud Idbirddkimisi senat asutas komitee, nn.
arhiividelegatsiooni, mis pidi esitama vahendeid, kuidas voidakse
kiriku- ja teisi avaliku iseloomuga lokaalarhiive siilitada ja uurijaile
tarvitamiseks korraldada paremini kui see seni toimunud.

Arhiividelegatsiooni laiaulatuseline arvamisavaldus, mis valmis
1899. a., on omamoodi pddrdepunktiks Soome arhiivinduse ajaloos.
Hangitud teadete pohjal delegatsioon vois tdestada, kui kohutavalt
suur oli kas tdiesti voi osalt hédvinud arhiivide hulk ja kui puuduliku
jarelevalve all oli ikka veel enamus arhivaale; neid sdilitati vahest
podninguil, vahest kuurides, moni ld&nivalitsus 'vois teatada, et doku-
mente on hoiul vanade roguskite all. Oma arvamisavalduses delegat-
sioon iiksmeelselt vottis seisukoha, et nende arhivaalide jaoks peaks
asutatama provintsi- ehk maakonna-arhiive nelja provintsilinna. Sel-
liste maakondlikkude keskarhiivide asutamise oli J. R. Danielson-
Kalmari juba 1888.- a. leidnud tarviliku olevat, ja iihtlasi, et nende
arhiivide vastutavaiks hoidjaiks tuleb nimetada teaduslikult kompe-
tentseid isikuid ja et kogu arhiivikorralduse iilemvalve tuleks usaldada
spetsiaalsele arhiivikomisjonile.

Arhiividelegatsiooni arvamisavaldus ja selles tehtud ettepanekud
said pdhjalikkude sbelumiste osalisiks, m. s. Helsingi iilikooli digus-
teaduskonnas ja igas kohturingkonnas, kuid samal ajal alanud vene
surveaeg tiihistas koik lootused. Alles peale vabadussdja tuli jille
meie arhiiviolude reformikiisimus tdsiselt pdevakorrale. Alul Ajaloo-
Seltsi valitud komisjon - esitas sellesuunalise eftepaneku ja 1921. a.
eduskond avaldas soovi, et valitsus. vitaks kaalumisele nende vahen-
dite tarvituselevotu, mis selles suhtes oleksid vajalikud, nimelt kdige-
pealt maakonna-arhiivide asutamise voimalused. Suurte kulude tGttu,
mis olid paratamatud Soome iseseisvumisel, ei vdidud seda soovi-
avaldust kohe arvestada, kuid viimaks 1924. a. asutati eriline arhiivi-
volikogu, mille esimehena teotses alul tolleaegne riigiarhiivihoidja
Ruuth ja sekretédrina praegune riigiarhiivihoidja Blomstedt, kes peale
prof. Ruuthi lahkumisi esimehe kohalt 1927. a. sai tema jdrglaseks;
sekretériks sai siis selle kirjutuse autor. Volikogu asutati alul ainult
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selleks, et lahenduks maakonna-arhiivide kiisimus, kuid mida siiga-
vamale volikogu tungis oma iilesandesse, seda enam selgus, et tuleks
piliida 16plikult korraldada meie avalik arhiivindus. A. 1927 volikogu
saigi valitsuselt volituse t6Otada selles suunas.

Eespool on mainitud, et 1897. a. arhiividelegatsioon oli plaanit-

senud spetsiaalse arhiivikomisjoni asetamist arhiivinduse kOrgeimaks
instantsiks. Vaib oletada, et kartus, et Riigiarhiivil iiksi poleks Kkiil-
laldast autoriteeti, sundis votma sellist seisukohta. Nende kolme
aastakiimne jooksul, mis on moéddunud ajast, kul arhiividelegatsioon
Iopetas oma t60, on olukord siiski mérgatavalt muutunud. Riigiarhiiv
on nimelt sel ajal arenenud arhiivinduse tegelikuks juhtorganiks, mida
sageli on palutud oma arvamust avaldada erikiisimuste kohta. Arhiivi-
volikogu on jdudu médda piiiidnud selle iseenesest féiesti loomuliku
korralduse kindlustamise poole seadusandluse teel. Mainitagu siin
lithidalt need tulemused, milleni volikogu seni on jdudnud, ja need
sihtjooned, mida piiiitakse Tuua.
- Kogude kiire juurdekasvu tottu Riigiarhiivi hoone juba enne
maailmas6da oli osutunud liiga véikeseks; olukord muutus l6puks
tdiesti véljakannatamatuks, kuna ei olnud vOimalik vastu vOtta isegi
gbrgemate amefivoimude aastaaruandeid. Asi paranes viimaks, kui
1928. a. valmis uus lisaehitus ja arhiivi riiulite mahutavus tdusis umbes
11000 jooksvalt meetrilt 18 000 jooksva meetrini.

1927. a. Soome sai esimese maakonna-arhiivi, ja nimelt Hameen-
linna, 1932. a. jArgnes Oulu ja Turu arhiivi asutamine, ja kui kées-
oleva aasta (1938) I6pul valmib veel Viiburi maakonna-arhiiv, mis
osutuks suurimaks, siis on meie kohalikkude arhiivide riiulite mahu-
tavus kokku umbes 23 000 jooksvat meetrit. Ruumi ei ole siiski veel
kiillalt, kui moelda umbes 50 aasta vajadustele, ja seepdrast oleks
soovitav, et varsti saaks ehitada maakonna-arhiivid ka Vaasasse
ja Kuopiosse. Molemad linnad, samuti nagu ka ennemainitud, on
kohustunud majanduslikult toetama ehitamisiirituse teostumist.

Maakonna-arhiivide kdrgema instantsina teotseb Riigiarhiiv, mis
igakiilgselt valvab nende t66d. Maakonna-arhiivid peavad iga-
ilks oma maa-alalt vastu votma riigi kohalikkude ametnikkude
arhiive sedamédda, kui need vabanevad igapdevasest tarvitusest; iile
antakse praegu iildiselt materjal, mis késitleb aega 1880. aastani, aga
erandid iihes vdl teises suunas on praktilisil pdhjusil siiski lubatud;
tulevikus hakatakse arvatavasti {ileandmisi sooritama viieaastaste
vaheaegade tagant.

Ainult riigi omade arhiivide korrashoiust ei ole siiski kiillalt.
Mitu ja mitu korda on vdidud konstateerida, kui halvasti tdhtsategi
arhilvide eest ikka veel hoolt kantakse; seepérast ollakse sunnitud
motlema abinbudele seisukorra parandamiseks. Nii siis on esmajoo-
nes kaks iilesannet. Uhelt poolt oleks soovitav, et Riigiarhiivile ja
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maakonna-arhiivele antakse Oigus jérjekindlalt korraldada revisjone
koigis riigi ametlikes arhiives ja anda juhtnétre nende korrashoiu
. suhtes; teisest kiiljest peab meelespidama, et on palju selliseid arhiive,
mille iile riigil pole omandiBigust vGi see omandibigus on vaieldav.
Sellised on- kdigepealt kiriku- ja linnaarhiivid, aga ka ndit. vanade
dride ja samuti mdisade arhiivid. Niitidisajal piliiitakse mdjustada
neid vabatahtlikule korrashoiule mitmel viisil, néit. kisitledes sellesse
alasse puutuvaid kiisimusi ajalehis, referaatide abil, vbi podrdudes
asjaosaliste poole, on piititud néidata, kui tdhtis kultuurikiisimus on
selliste arhivaalide eest hoolitsemine, ja ndibki, nagu kasvaksid aru-
saamine ja sellesuunalised harrastused. Hiljuti Soome kirikundukogu
on otsustanud, et koguduste vanemaid dokumente vdidakse panna
maakonna-arhiivesse hoiule, ja moned linnad ongi juba talletanud
oma vanemaid arhivaale. Tuleb eriti mainida, et Viiburi 1&8ni koik
linnad ja mitmed maakogukonnad on rahaliselt olnud toetamas Vii-
buri maakonna-arhiivi ehitamist, nii et voib oletada, et kGik need peale
hoone valmissaamist annavad sinna iile oma vanemaid dokumente.

TLoomulikel pdhjusil el saa siiski kusagil arhiivesse iile viia kdige
uvemaid dokumente, vaid asjaomaste arhiivimoodustajate valdusse
jddb edaspidi ka kenakene hulk arhiivmaterjali. Nende jaoks tuleks
luua mingisugune ,Denkmalschutsgesetz, arhiivide kaitset késitlev
seadus, mis kohustaks nii hésti riigi kui omavalitsuskogukondade
ametnikke ja ka -seltse, mis saavad riigilt toetust, hoolt kandma
oma dokumendikogude korrashoiu ja otstarbekohase korraldamise
eest ja mis mdningail juhuseil annaks arhiiviametnikele v3imaluse
kas vOi sunniteel asuda isegi eraisikute valduses olevate arhiivide
sdilitamise kindlustamisele.

Liithidalt deldes on iildise arhiivireformi siht jargmine: Riigiarhii-
vist tehakse terve arhiivinduse jubtiv organ, mis on vastutav selle
ala sihtjoonte eest, voib korraldada revisjone ja anda juhtndore.
Nende administratiivsete tilesannete korval Riigiarhiiv teotseb kdrge-
mate ametivoimude dokumentide ja tervet riiki ja selle arengut valgus-
tavate arhivaalide 16pliku séilituskohana. Ja 16ppeks Riigiarhiiv, tea~
dusliku uurimisasutusena, loob vGimalused uurijaile kasustada séilitata-
vaid dokumente ja piiiiab kdigiti edendada uurimise arengut, hoolit-
sedes arhiiviametnikkude teaduslik-tehnilise hariduse eest, hankides
teateid ja kui vOimalik ka nimestikke ja koopiaid nii kodumaal kui
ka vilismaal leiduvaist Soome ajalugu valgustavaist dokumentidest.
Esijoones tulevad muidugi arvesse need maad, millistega Soome va-
nasti on olnud poliitiliselt seotud, nii siis Rootsi ja Vene. Kuid soovi-
tav oleks, et seesugune t66 kiiiindiks ka Eesti, Léti ja PGhja-Saksamaa,
eriti keskaegsete kauba- ja kultuurisuhete seisukohalt mitmel viisil
tdhtsaisse arhiivesse. -

Maakonna-arhiive on asutatud véi loodetakse, et vdimaldub asu-
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tada silmas pidades kindlaid vanu administratiiv-ringkondi, iihtlasi
muidugi arvestades siilitatavate dokumendikogude suhtelise suurusega
ja seega, et need kohalikud keskarhiivid asetseksid kohtades, kus on
soodne liiklemislihendus ja arhiivide tegevust soodustav vaimne Ghk-
kond. ‘Maakonna-arhiivid on Riigiarhiivi otsese juhatuse all ja taotle-
vad oma t6ds samasuguseid sihte — vdiks Gelda, et need on Riigi-
arhiivi provintsides teotsevad osakonnad. Neis piiiitakse teaduslikku
tootamist igakiilgselt toetada, ndit. holbustades dokumentlde {ihest
kohast teise laenamist jne. C
Registratuuride korrashoius piilitakse saavutada otstarbekohasust
ja jérjekindlust. Nende hoidjate vastutustunnet tuleb nii palju kui
vbimalik siivendada ja neile iihtlasi dpetada arhiivi korrashoiu algeid.
On rddmustav konstateerida, et vidhemalt osa neist on vabatahtlikuit
piiiidnud saavutada selliseid teadmisi praktiseerides monda aega
Riigiarhiivis vbdi paludes nduandeid. Ka see on meelepérane, et juba
enne iildist arhiivireformi mdned suuremad kohalikud arhiivid on
korraldatud Riigiarhiivi mdnede ametnikkude vdi teiste asjatundjate
juhtimisel ~— mainitagu ainult Vaasa l&&nivalitsust, Viiburi duekohut,
Viiburi, Tornio ja Oulu linnaarhiive, veel Jokioiste mdisaarhiivi.

On juba ‘mainitud, et on piilitud hoolitseda -arhiiviametnikkude
kompetentsi eest. Juba mitme aastakiimne véltel on Soomes arusaa-
dud, et keskarhiivide ametnikud peavad evima pdohjalikud teadmised
ajalooteaduse alal, ja seepdrast on juba Bomanssoni ajast peale
ametniku kohale kinnitamise tingimuseks olnud iilikooli I6ppeksam,
kus iiks peaaineist on ajalugu. Kuid sellest akadeemilisest kraadist
el ole kiillalt, vaid tuleb pdhjalikkude, praegu vdhemalt aasta kestvate
harjutuste kaudu siiveneda nii teoreetiliselt kui praktiliselt arhiivin-
duse paljudesse probleemesse. Kuna viimaseil aastail on olnud roh-
kesti kandideerijaid ja enamusel neist on olnud t3sine harrastus selle
teaduse ja 160 vastu, siis vdib tulevaselt ametnikkonnalt palju nduda
ja sellele suuri lootusi rajada. Juba vanemaist arhiivitegelasist on
miimed olnud meie ajaloo-uurimise esirindemehi — nimetan siin
ainult linnade ajaloo uurimise teerajajat, kadunud J. W. Ruuthi —
praegused noored nidivad sammuvat samas suunas. Viga niitlik on
asjaolu, et arhiiviametnikud iilidpilaste ajaloo-iihingus on omamoodi
juhtival kohal ja et nad on meie mdjuvdimsaima ajaloolise koonduse,
Soome Ajaloo-Seltsi koige innukamaid koosolekuil-kéijaid.

Tosine arhiiviametnik — ja tdsine teadusmees — ei ole kunagi
16puni koolitatud; ta ei saa kunagi Selda, nagu keegi agar kongressil
kéija iitles, kui ta tuli tagasi Budapesti Soome-Ugri kultuurkongressilt:
»Niild vOin tOesti véita, et olen haritud.“ Arhiivis teotseja, kes vaat-
leb arhiive ja raamatukogusid avasilmi, vGib alati 6ppida, niieb alati
uut, tdhelepanuvéirset. Ja peabki seda tegema.

- R. Rosén.
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Eesti talupoegade saatkonna méirgukirjast
keisrile 1864. a.

ks moment selle saamisloost.

Eesti rahvusliku #rkamise algajastu — XIX sajandi 60-ndate
aastate — suuremaid iirifusi oli eesti talupoegade palvekirja aktsi-
oon 1864. a., mis organisceriti Adam Pefersoni tegelikul juhtimisel
ja Peterburi eesti patricotide osav3tul. Tulemused olid Sige laia-
ulatuselised. 9. novembril s. a. v3is suurem eesti talupoegade saat-
kond esitada keisrile iild-palvekirja 251 allkirjaga, mis oli antud
24 kogukonna nimel (Viljandi-, Pdrnu- ja Tarfumaalt), millede
meeshingede arv oli {ile 15000.

Sel saatkonnal ja tema esitatud palvekirjal on eesti rahvuslikus
litkumises 60-ndail aastail lihikaudu sama suur tihtsus, nagu oli
C. R. Jakobsoni ajastul 1881. a. saatkonnal ja tema esitatud mirgu-
kirjal. Ja nagu viimane v3ttis kokku Jakobsoni ringkonna ametliku
programmi, nii etendas 1864. a. palvekiri samasugust osa Peterburi
eesti patriootide ja Viljandimaa &rksamate talupoegade nSudmiste
suhtes. Kiisimuse kohta seni veel kasustamata arhiivaines v&imaldab
meil saada 1864. a. saatkonna organiseerimise ja mirgukirja koosta-
mise kohta Jige iiksikasjalise pildi.

Margukirja esialgse kavandi valmistas noor, alles 27-aastane
Adam Peterson. Ta kasustas selleks Viljandimaa iiksikute kogu-
kondade poolt varemini esitatud mirgukirju, 1864. a. suvel Viljandi-
maal peetud salakoosolekute otsuseid ja iiksikute talupoegade poolt
oma hidade kohta avaldatud kaebusi. A. Petersoni kavand oli
seega eeskitt Viljandimaa drksamate talupoegade ja nende konkreet-
seist hiadadest viljakasvanud nSudmiste kokkuvdte. Selle kavandi
kohta voib delda veel rohkemgi: ta kajastas kogu selle talupoeg-
- konna poliitilise arengu taset ja vaadestikku. Selles kavandis oli
muidugi ka elemente, mis olid .périt autorilt eneselt ja saadud ka
kokkupuuteist Deterburi eesti patriootidega. Sellest kdigest areneb
rida kiisimusi, mis on olulised A. DPetersoni koostatud mirgukirja
kavandi geneesi suhtes. Siinkohal aga jadgu mneed kOrvale.
Diirdume ainult iihe momendiga, mil mirgukirja 18pliku
redaktsiooni geneesi suhtes oluline tdhtsus. ‘

A. DPetersoni kavand oli mi#rgukirja 18plikule redaktsioonile
viimaseks eelastmeks. See 13plik redaktsioon koostati Peferburis
sealsete ,jeesti patriootide” osavdtul: Detersoni kavandi ja Peter-
buris valminud mirgukirja 13pliku redakfsiooni analiiiitiline vdrdlus
selgitab, missugust osa etendasid pealinna eesti patrioodid 9. nov.
1864 keisrile esitatud mirgukirja koostamisel, ja heidab iihflasi lisa-
valgust kogu sellele osale, mida pealinna eesti rahvasSbrad etenda-
sid tolleaegses eesfi rahvuslikus litkumises.
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Keisrile esitatud venekeelse mirgukirja fekst on juba ammugi
avalikkusele teatav olnud!). Adam DPetersoni saksakeelne kavand
aga on avastunud alles hiljuti?). Milles avalduvad nende erinevused
ja iihtivused?

Viliselt ulatuselt on A. Detersoni kavand mirksa pikem mirgu-
kirja 15plikust redaktsioonist. Kuna viimases on sisuliselt esitatud
pea tiielikult sama materjal, mis Petersoni kavandis, siis on liihenda-
mine saavutatud sel teel, ef Petersoni sulesiinnifise laialivalguvaf,
rohkete pateetiliste passustega ja 13pmata hulga konkreetsete pisi-
asjadega litkifud sdnastust on koondafud, siistematiseeritud ja asja-
likumaks tehtud, seejuures vilja jiftes liigselt koormavaid iiksikasju.

Petersoni kavandi ja margukirja 18pliku redaktsiooni sisu vdrdle-
misel selgub, et viimane on pea viimse iiksikasjani rajatud esimesele.
Selles on juurde tulnud detailidena ainult talude maksude loend ja
arvutus talumaa soovitava hinna pShjenduseks, kuna kdik miud
konkreetsed iiksikasjad ja iildmdtfed on vBetud Petersoni kavan-
dist. Seda asjaolu, mille iiksikasjaline tekstikriitiline pShjendus
siin oleks tdiesti iilearune, tuleb eriti rShutada. Kuna Deterson oma
kavandi pdhjendas eeskitt temale talupoegade poolt esitatud kae-
bustele ja soovidele, nagu me seda teisal v3ime ndidata, siis selgub
siit, et 1864. a. suurpalvekiri keisrile oli rajatud eesti talupoegade
k3ige olulisemaile hidadele ja soovidele. See polnud mingi kabinet~
lik sepitsus, vaid talupoegliku rahvamassi hidadest ja soovidest
viljakasvanud, nende pb&hjal kdige induktiivsemal teel koostatud
dokument. Sellega seletub ka selles suurpalvekirjas sOnastatud
ndudmiste ja soovide kui eesti rahvusliku liikumise radikaalse
suuna sotsiaal-poliitilise programmi eriline elulisus.

Muudatused, mille osaliseks A. Detersoni kavand Deterburis
sai, olid peamiselt kompositsioonilist ja stilistilist laadi. Kdigepealt
teostati siin Detersoni fikseeritud motete kindlakujulisem siistemati-
seering. DPeale sissejuhatuse jagati mirgukirja kirjeldav osa kahte
peatiikki, milledest esimene kisitles eesti talupoegade pdllumajan-
duslikku, teine nende Jiguslikku olukorda. Mairgukirja I1dplikus
redaktsioonis kirbiti tugevasti Petersoni kavandis ohtralt esinevat
ajaloolist eclementi. Tehti tagasihoidlikumaks weesti talupoegade
truualamluse r8hutamist ja heideti vilja viingemad lijaldused, mille
esitamisel Petersoni kavand sagedastigi ei funnud piiri, nagu seda
oli niditeks iseloomusfus ja hinnang keiser Aleksander II kohta,
keda nimetati ,den Allerbesten, Allergnddigsten, Allergechtesten,
Allerhumansten und Alleredelsten Herscher..., welcher nur jemals
regiert und eine Krone getragen hat“ jne. Materjali siistemati-

1) Russkaja Starina, 100. kéide, 1899, lk. 655—665. Mirgukirja 16pposa
eestikeelne tdlge H. Kruus, Eesti Ajaloo Lugemik III, 1929, 1k. 193---200.
%) ERKA: Pérnu maakohtu arhiivi tmk. nr. 159 (1865), k. 88-a — 97-a.
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scerimisega ja mdfefe {iimbersOnasfamisega sai kogu mirgukiri
mirksa filevaatlikumaks, lihtsamaks ja asjalikumaks, magu see ka
kohane sellisele diplomaatilisele dokumendile.

‘Nii A. Defersoni kavandis kui ka miargukirja 18plikus redaktsi-
oonis jirgnes kirjeldavale osale ndudmiste ja soovide kokkuvdte.
Loplikus redakfsioonis teostati ka siin samalaadilised muudatused,
nagu eelnevaski osas. Kdigepealt siistematiseeriti siingi ndudmised,
iihendati iiksikpunkte ja jagati need kolme ossa: I — eesti talu-
poegade pSllumajandusliku olukorra, II — vallakogukonna ja kohtu-
korralduse ja III — kirikudpetajate valimise ja vallakoolide kor-
raldamise kohta.

Nagu kirjeldavagi osa mdtted, nii on ka maiargukirja ISpposas
toodud ndudmised ja soovid vBetud Ad. Petersoni kavandist. Olu-
lisemana on Peterburis juurde lisatud ainulf soov, et eeloleva kohtu-
reformi bharutamisele kutsutaks ka kohalikkude talupoegade esin-
dajaid. Kaudsel kujul on see soov olemas Petersonigi kavandsis.

Kuna Ad. Petersoni kavand on olulise tihtsusega keisrile eesti
talupoegade saatkonna poolt novembris 1864 esifatud mirgukirja
siinniloos, siis toome sellest kavandist 16pposa, milles autor on kokku
votnud talupoegade soovid vajalikkude reformide subtes ?).

H. Kruus.

Unter dem schweren Joche des Adels seufzend wagen wir unsere
allerunterthinigste Bitfen nachstehend allerunferthinigst zu nennen:

1 [1] bitfen wir, dass wir unser Land, wenn micht umsonst, so doch
zu einem billigen Preise, welcher allen von uns mdglich ist zu
bezahlen, zuriickerhalten médchfen und wir dadurch endlich von
der uns sehr schidlichen Abhinigkeit der deutschen Ritter
erldset wiirden;

2 [14] bitten wir, dass von Ew. Kaiserl. Majestit zur Unfersuchung,
Regelung und Besserung unserer jaimmerlichen Zustinde eine
gerechte, unpartheiische russische (nicht deutsche) Commission
allergnddigst ernannt werde, worauf wir auch einige ehstnischen
Glieder, die unsere schlechte Zustinde genau kennen, huldvoll
zu wihlen bitten; wir alle Ehsten m&chten uns unendlich viel
freuen, wenn auf dieser Commission auch Ihre Kaiserl. Hoch-
heiten Grossfiirst Konstantin Nikolaewitsch und unser Aller-
gnadigster Herr Thronfolger Grossfiirst Nikolai Alexandrowitsch
waren,

3) Jérgnev osa on voetud Ad. Petersoni koostatud palvekirja kavan-
dist, mis on mérkus ar. 2 tsiteeritud toimikus, lk. 96-a — 98-a. Numbrid
kantsulgudes mérgivad vastava sisuga osi keisrile esitatud palvekirja 16pli-
kus redaktsioonis,” vt. Russkaja Starina, 100. koide, lk. 663—665. —
0 -— tdhendab, et vastav soov Petersoni kavandis ei esine mérgukirja 16p-
likus redaktsioonis.
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3 [0] bitten wir um einen recht baldigen Kaiserlichen Befehl, worin
uns Allergnidigst erlaubt werde, dass wir, Ehsten, auch zusam-
menkommen, uns zu unserem Wohl berathen und mit unseren
Klagen offentlich unverwehrt vor unsere gerechteste Regierung
kommen diirfen;

4 [2] bitten wir um einen recht baldigen Kaiserlichen Befehl, dass
kein Gesindeswirth wvon seiner Stelle ausgefriecben werden
diitfte, so lange bis ein fester Landes-Preis durch eine gerechte
russische (nicht deufsche) Commission festgesetzt und bestimmt
wird;

5 [5] dass unsere Gemcmdegenchte bald von den Gutsverwaltungen
ganz befreit wiirden und nicht mehr unter der uns sehr schéd-
lichen Autoritit derselben zu stehen brauchten, wodurch uns
das Rechtsuchen fast ganz unméglich gemacht wird;

6 [3] dass die Frohne jetzt gleich schon in diesem Jahre abgeschafft
werde; v

7 [0] dass unser Land durch eine gerechfe russische Commission
(nicht deutsche) umgemessen und taxirt werde, wozu wir auch
einige ehstnische Glieder, die das Land kennen, Allergnadigst
zu wahlen bitten;

8 [0] dass unsere Gufsherren durch die gegenwirtigen Landmessun-
gen die Thaleranzahl unseres Landes rechfswidrig zu ihrem
Besten nicht erhdhen diirften;

"9 [1] dass keine Bauergesindestellen eingezogen und zum Hofs~
lande gemacht werden diirften, wie es jetzt alle Gufsherren
machen wollen, sondern dass wir alle von ihnen bereifs einge-~
zogenen Gesindestellen zur Abhilfe unseres driickenden Land-
mangels zuriickerhielten;

10 [1] dass hier der Ankauf des Landes nur allein uns gestattet
werde, weil sonst alle andere von uns reichere Stinde dasselbe
gewiss dadurch an sich bringen werden;

11 [7] dass alle unsere Gerichts-Verhandlungen und Profocolle auf
ehstnisch gefiihrt werden, wir alle Kaiserliche Befehle und die
Gouvernements-Zeitung in unserer Sprache erhalten k&nnten
und mit (:den:) Deutschen gleiche Sprache-Freiheit hitten;

12 [8] dass uns in allen Rechtssachen die Annahme des Advocaten
bewilligt werde;

13 [12?] dass wir mehr und bessere Schulen erhielten;

14 [0] dass den deutschen Ritfern die durch Beseitigung unserer
Sprache und Einfilhrung der deutschen Arbeiter bezweckte
Germanisirung des Landes bald untersagt werde;

15 [0] bitten wir eine totale Umiénderung unseres Gesefzes und
unserer Rechts-Dflege, weil dieselben gerade gegen das Wohl
des Landes sind;
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16 [9] dass unsere Vertreter, Dolmetscher, Supplikschreiber und
alle die uns in Rechfssachen beistehen, nicht verfolgt, arre-
tirt und bestraft werden diitfen, wie es der Adel bisher gethan
hat und die genannten unschulden Briider Adam und Peter
Peterson durch die weltberiihmte Gnade und Gerechtigkeits-
liebe Ew. Kaiserlichen Majestit Hiilfe, Schufz, Vertheidigung
und Genugthuung allergnidigst finden mdchten;

17 [4] dass allen Bauergesinden nach Verhiltniss des Landes Wald
und Torfmorast vom Hofslande zugetheilt werde, so dass der
Hof von demselben nur nach Verhiltniss seines Landes behalten
diirfte, und der .driickende Mangel des Bau- und Brean-
Materials dadurch beseitigt werde;

18 [13] dass der ehstnischen Censur gleiche Rechte mit den Liv-
lindischen - deutschen wund russischen Unterthanen gewihrt
wiirden; _

19 [0] bitten wir, dass uns in jeder Bezichung gleiche perstnliche
Rechte mit allen russischen Unterthanen ertheilt wiirden und
auch wir Ehsten zu allen Staats-Aemtern zugelassen werden,
wenn wir die dazu ndthige Bildung haben;

20 [11] dass wir unsere lutherische Prediger selbst wihlen diirften,
damit dieselben uns nicht wider unsere Willen von dem Adel
aufgezwungen werden kdnnten;

21 [10] dass die Leibesstrafe, wenn es irgend mdglich ist, génzlich

. abgeschafft werde oder nur durch die hdchsten Behdrden nur
bei den grdssten Verbrechern Anwendung finden diirfte;

22 [12] bitten wir um eine Reform unserer Schulverordnungen, dass
wir mehr und bessere Schulen erhielten und dieselben dann
unfer der Aufsicht der Krone wiren;

23 [0] bitten wir, dass wir die auf unsere Bitten Allergnidigst er-
lassenen Resolutionen selbst sowohl durch die Dost als durch
unsere dazu abgesandte Glieder direct aus den Allerhdchst ver-
ordneten Ministerien oder Kaiserlichen Kanzeleien schriftlich
erhalten kodnnten; ]

24 [147?] bitten wir, dass alle unsere Klagen gegen den Adel nicht
hier, durch die hiesigen BehSrden (wo der Adel selbst unser
Richter) untersucht und verhandelt werden, sondern wir per-
sbnlich in St. Petersburg genau verhdrt wiirden. — Wenn dieses
uns aber durchaus nicht gestattet werden kann, so bitten wir
eine, von mehreren hohen und gerechten russischen Beamten
zusammengesetzfe Commission zu diesem Zwecke Allergniadigst
hierher senden zu wollen, wozu wir auch Ihre Kaiserl. Hochheiten
den Grossfiirsten Constantin Nicolaewitsch und unseren Aller-
gnddigsten Herrn Thronfolger Grossfiirsten Nikolai Alexandro-
witsch Allergnddigst zu ernennen bitten, falls Ew. Kaiserl.
Majestit uns dieser hdchsten Gnade werth halten.
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Saare-Léddne piiskopkonna visitatsiooni-
protokolle aastaist 1519—-1522.

(Lopp.)
Kirla,

Anno efc. vicesimo secundo reuerendissimus dominus, dominus
Johannes episcopus Oziliensis die Mercurii post ferias diui Barto-
lomei apostoli [27. VIII] sinodales visitationes celebrauit apud
ecclesiam Kergell.

Confessa et examinata.

Item de gemene bwre, alsz de kullawardyen vnd de oldesten
bwre botugen apenbar vnd bokennen, dath de’ vogeth vaod ampthman
Berent Berg hebbe den bwren gegeuen vp ein lopp roggen 12 s.
vnd vp ein lopp gersten 1 ferding.

Item ock de sulfftigen bwere botugen, dat de vogeth een neen
junge perde ofte ander kweck affkoffth edder myth gedrenge
aff nympth, bsunder stede durch 2 der oldesten de perde ofte
ander varende hawe boschatten late, vad so genochsam een botalth.

Item be bwre apenbar seggen, dath nene kroge myth alle hyr
im ampte geholden werden durch den vogeth.

Item im gelyken de bwere gemenlych alle egenthlych botugeth
hebben vnd seggen, dath dusse nye hoff in kenen dyngen een
schedtlych sy, nachdelych ofte to swaer in eer vorderff, in szo-
veren de lothe nw na deme howe bogrepen szo blyuen mogen, vnd
nycht vorwydeth werden ofte mher ingerumeth, szodanth szeer
in eer vorderff vnd schaden syn wurde.

. Iftem ock seggen de bwre, dath neen erfloesz lanth gebruketh
werth ofte boseyeth van deme vogede vnd nenen anderen.

Item de bwre seggen apenbar, dath de vogeth in kenen dyngen
een tho na isz myth synem kapper rydenth. Ock imgelyken de hulper
se nergens myth gedrenge ofte ouerfall tho na ofte scade sy in
synen tho druncken.

Item Nicolas Jacob Hannusse poyck boclageth, dath Johan
Berg ehm genomen hebbe ein ryge, vad 3 felde mynes gnedichsten
heren lanth ehm aff genomen, vnd de myth haueren boseygeth.

Item de bwere seggen, wo Clawes Detri poyck mynes gnedichs-
ten heren bwer geboren, itz wonhafftych vnder Johan Berg.

, Item de bwre klagen, de homeyer den arbeydes luden im
howe seer strenge isz vnd se thom arbeyde sleyth.

Item alle bwre gemenlych bofugen, wo de wvogeth by syner
egen kost vnd bolonenth, vor syne tho druncke frye geuende, heft
‘maken laten 6 leste droge funnen van furen holte, durch de bwre
tho Korppkull 38), vnd sych sulker tunnen nycht boclagen, des voge-
des an syen rechtycheyt nemende, sunder bodancken.

Item bodancken sych noch de gemene bwere alle, der gemenen

38) Korppkull = Kérkkiila.
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ampthluden ), alsz lanthscryfer, schencke, kokemeyster, mar-
schalck, tolcke etc., sze van kenen im aller geryngesten bouen
stede gewonlyke olde vorplychte rechtycheyde tho geuen gedrun-
gen werden.

Item im gelyken sych bouen alle de bwre bodancken des
kerckheren, he sych na vormoge alles dynges gansz seer boflyten
sole, deme gemenen kespell in allerleye krystelykem ambachte,
donde vnuorsumelych ofte frach erthogeth etc. Ock se nergensz
bouen olden gerechtycheyden geuende waer to drenge.

Kaarma.

Anno efc. vicesimo secundo reuerendissimus dominus, dominus
Johannes episcopus Oziliensis per sinodalem visitationem apud eccle-
siam parrochialem Karmell a colonibus ac parrochianis eiusdem
ecclesie bec accepit.

Confessa et examinata.

Item de bwre seggen, dath de vogeth vnd ampthman Berenth
Berg ofte hulper Hynryck Haenn nene bwre vorschonen van deme
gemenen arbeyde, szo dath de ryken szo wol alsz de armen,
junck ofte olth tho gelyck mothen vth thor arbeyth.

Item ock seggen de bwre de vogeth gansz gelymplych den
kapper ryth vnd nempth, ock nene gedrenge in bodrowent ofte
schaden den bwren vorpylgeth.

Item de vogeth nene kroge im ampthe holth, seggen de bwre
vnd botugen.

Item Peter Turtall boclageth, wo Johan Ninegall ehm synen
broder vor entholt, geboren vnder mynen gnedichsfen heren, myth
eynem haken landes horende mynem ¢. h.. Des heft syn f g
deme vogede erenstlyken beuolen sodan lanth tho tho slan in
syner f. ¢. genuth kerende. Ock heft Johan Ninegall myth dcme
jungen noch vnder sych genomen 1 perdemoeder vad 1 koe. Des
heft gemelte Deter de perdemoeder wedder, vnd misset synen broder
vnd 1 koe: Den jungen myth der koe wedderumme tho vorschaffen
deme bwren van Ninegal 40) heft syn f. ¢. deme vogede vpgelecht.

De plebano domino Johanne Holste.

Item de kerckher isz na Reuell gereyseth in der pestilentyen
vnd heft meen godes denst doen laten, myth vorsumenyssen veler
krancken vnd doden, klagen de kespell lude.

Item be bwr vnd dath gantze kespel noch boclagen, wo de
kerckher tho jar woll 9 weken in Prutzen wasz gereyseth vnd groth
vorsumenysse deme folcke gedaen.

Item de gemene bwre des kespelsz [seggen], sze hebben nénen
prester thom kersl he ensunder eynen ersehen kopman vnd wokener.

Item de bwer seggen, dath dar noch vele bwren syn, dar de
kerckher nicht gewest isz vad ehn de bychte gehorth.

89) Tekstis jargneb veel sona luden, mis ilmseit liigne.
40) Parandatud sonast Nineggal.
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Item Hans Dole claget, syn brodersz soen heft moten vth dwan-
ges haluen deme kerckheren geuen G ferding, eer he ehm heft
willen de bychte horen.

Item Daell de oldeste in der wacken Karmell 4t) heft gegeuen
1 koo der kercken, doen syn moder starff, noch 1 junck perth, doen
syn broder starff, vor den anderen broder 1 perdemoder der
kercken, moch, doen synsz brodersz wyff straff$?), ein perdemoder
myt 1 hyngest falen, noch 6 marck vor vigilyen vnd offer gelt de
kerckher entfangen. Aldusse heft de kerckher in syn nuth gekarth
vnd der kerken enthogen.

Item de oldeste van Paymell#3) 1 koe der kerken gegeuen vnd
deme kerckheren 1 ossen, de koe de kerkheer ock boholden.

Item Hynth Tilikens van Vteuer #4) heft deme kerckheren 1 koe
gegeuen, de dar na was vordruncken, vnd wolde dath Iyck nycht
bostedigen, he muste em ein ander ko in de stede geuen, vnd noch
1 ossen vor synen soen tho bostedigen, den ossen myth egener
sewalf genomen.

Item Micheell Petrisz vth der wacken Laudel#5) Kerredisz 46)
heft deme kerckheren mofen geuen 1 ossen vnd 1 koe, andersz
wolde he syne kleyne kyndere imme sterfffe nycht bograuen vnd
was nycht imme gesynde in erhen latesten by synen boden eere
kerckrecht tho donde. Vnd syn wyff gaff vnser leuen frowen
bilde 1 sulueren crutze, dath crutze men nw myssef.

Ifem Pawell sunfe Laurensz bwer heft der kercken 1 ossen ge-
geuen, den ossen der kerckheer boholth.

Item Jacop Hermensz van Tawell ') heft der kerken 1 ossen
gegeuen, de kerckheer den ossen ock heft.

Item Jacob Melens vth der wacken Wayuer Esmus 48) heft der
kercken 1 ossen gegeuen, den ossen der kerckheer boholden.

Item Jacob Ramp van Wayuer ock 1 ossen der kercken ge-
geuen, den de kerckheer boholden.

Item de kerckheer entfangen heft der kercken haluen vth
Esmus gesynde ein par ossen, 1/, last hardes korensz vnd 6 marck
an gelde, vnd heft sodant vnder geslagen.

Item Matthys bowmester van Meldell %) 1 ossen dem kerckheren
gegeuen.

Item Matthysz Atensz van Laudell 1 bothlynck deme kerck-
heren vor de klocken ludenth gegeuen.

Jtem Peter sunte Laurens bwer 1 bothlyng deme kerckheren
gegeuen vor den klocken fo luden.

41) Karmell = Kaarma.

42) straff — starff.

43) Pymell vist hilisem Pay-Metzell vakus, nimi sidilin. Pai kulan Kaérlas.
4¢) Vteuer = Uduvere k.

45) Laudel = Laadjala k.

16) Kerrediesz = Kiratsi k.

47} Tawell = Tahula.

48) hilisem Vaivere k.

19) Meldell = Meedla.
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. Item Tomas vxjalck van Landeuer 5°) 1 jungen ossen der kerken
‘gegeuen, heft de kerckher entfangen.

Item Peter Mathys van Helmede$') 1 koe dem kerckheren
gegeuen.

Item Nicolas DPetrisz van Helmede 1 koe dem kerckheren
gegeuen.

Item Mathysz Tump van Morras3?) 1 koe dem kerckheren
gegeuen, vnd was nycht by ehm in synem latesten gewesen. Dusser
koe was dath kalff gestorfen, der wegen he deme manne de bychte
nycht horen, beth korth vor pynxsten.

Item thoworen plach men 3 s. vor klocken ludent fo geuen, vnd
kwemen der kercken tho, nw wil de kerckher 1 ossen ofte 1 koe
hebben vnd vor dath syne beholden.

Item de kerckheer wil nemanth bograuen, bsunder he kryge

1 ossen ofte 1 koe.
. Item in des kerckheren aff reysende in syner kopenschopp
weren op deme kerckhoue 7 doden kulen myth corperen apen
gelaten, dath ith so seer stanck, dath nemanth dorste thor kerken
komen, duth heft de kumpan to Soneborg her Plate mede geseen
vnd vele andere. De kerckher wasz in Prufzen vnd hadde nenen
prester in syne stede.

Item de kerckher sal vngelyke mathe hebben, €in punth kornes
mofen se myth 6 lopen fullen, dar alle bwer ouer clagen. Vnd sall
- de bwer tho lande dreangen, ehm tho tho dryncken, welck bwremn
nene wyse geweszen.

Item Jacob Willwes van Ewkull 5%) heft dem kerckheren 2 koye
gegeuen, anders wolde he de doden nycht bograuen.

Item Jurgen Halli vth der wacken Wayuer deme kerckheren
1 koe heft gegeuen.

Item Thomas Petrisz van Helmede, deme heft de kerckher
myth gewalt vor den kerckhoff eynen ossen vth den wagen ge-
spannen, dar de dode corper vp lach, dussen ossen heft de vogeth
wedder halen laten deme bwren tho gude.

Item thouoren plach men dem kerckheren 1/, tunne bersz to
geuen, wen he to den bwren in de kapper kwaem, nw wil he 1 tfurne
bersz hebben, ofte he wil in de kapper nycht komen, syne rechtycheyt
tho entfangen.

Item de kerckher boerth up van den bwren an koren des
tolkes punth, vad holt nenen tolck.

Valjala.

Anno efc. vicesimo secundo reuerendissimus dominus et prin-
ceps, dominus Johannes episcopus Oziliensis die diui Mathei apos-

50) parandatud sonast Laudell ja peab arvatavasii olema Randeuer =
Rardvere k.

51 Helmede = Elme m.

52) Morras = Muratsi.

58) Ewkull = Eikla k.
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toli [21. IX] sinoda apud ecclesiam Woldell perfecit, hec a colonis
conquesta. )

Item Hinck Hyncken poyck in der wacken Koxis?*) clageth
ouer Christoffer Lode, he ehm 3/, fadem hoyes genomen, myth
deme hoyslage mynes ¢. h. lanth bohorende.

Item de oldeste van Tonnyell %) sampt allen wacken bwren
gemenlych boclagen, dath de gudemanne myth ehn wonende vnd
ere acker manck en ander hebbende eer ewych vorderff sy, wente
de gudemans ere fune nycht stan holden, als de bwer doen.

Item Peter Kuszockx claget, dath Jurgen Vytynck tho Jorsz 5¢)
mynes gnedigesten heren lanth infuneth wyder den ehm horth.

Ttem de gemene bwer seggen Jacob Snyder syen vorlenth 2 haken
landes, des sal he 3 bruken vnd in gewunnen hebben.

Item Nicolas Hanno poyck claget, Jacob Saydet ehm bono-
men ein hoyslach van 3 fedemen.

Item Merten de kullywardi tho Kalli®”) heft syn echte wyff
vorlaten vnd eynes anderen echte wiff by syck entholth.

Item alle gemene bwre des ganfzen ampthes apenbar seggen
vand ropen, sze Jurgen Wulff den ampthman hochlych bodancken,
vnd een leuer tho erem ampthman myth gelde kopen wolden,
de se leden Johan Ninegall tho deme ampthe komen.

Item alle punnycken vnd bwren clagen, dath se thom arbeyde
werden gdedrungen vnd moten gelyke woll ere gelt vnd koren
ful botalen, vnd al dath de zelyge olde her den suluygen bwren
vp Ozell tho haluen gelde vnd haluen koren gelaten hadde, des
moten se mw ful gelt, full koren geuen myth allem arbeyde tho!
deme werckgude rechtychcyth donde, hyrup se eynen breff hebben
solen, de isz vor 5 offie 6 jaren doeth gewesen.

Item de bwer gemenlych clagen, dat de gudemanne int gemeen
den bwren thor wacken ere rechtycheit nicht uth geuen, szo de
lanthbock dath na bryngeth.

Item de gudemanne ock ere bwre w1lLen de wedeme vnd
kercken ma erem andele bwen an twnen, daken etc.

Item den gemenen bwren isz gefrageth van erfloszen lande,
in der pestilentyen vorstorfen, seggen sempthlych gemeen ouer
ehen, dath al de vorstorfen syn, hebben kynder vnd erwe nha gela-
ten, vnd der herschop dar van nychf tho gestorfen.

Item an deme vogede, kerckheren, lanthscryuer, lanthknechte
vnd allen anderen ampthluden seggen alle bwre se neen gebreck
vnd schellynge hebben vnd bodancken sych erer ouer alle.

Item zeligen Johan Klenen moder clageth, dath de vormunder
sych synes nhalates tho seer bokummeren in vorderff erer wvnd

des eruen. E. Blumfeldt.

54) Koxis = Koksi k.

55) Tonnyell = Tonija k.
506) Jorsz = Jiirsi.

57) Kalli =Kalli k.
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I Soome-Eesti ajaloolaste piev.
(Tartus, 4 ja 5 juumnil 1933.)

I Soome-Eesti ajaloolaste pdeva korraldamise mdtte algatas
uusim Soome ajalooteaduslik organisatsioon — Historiallinen Yhdis-
tys Helsingis, t3mmates selleks kaasa ka teisi tihtsamaid Soome
ajaloo-koondisi. Eraviisilisi libirdikimisi eesti ajalooteaduse eosin-
dajatega peeti juba varemini, ametlik etfepanek nelja soome ajaloo-
teadusliku organisatsiooni — Suomen Historiallinen Seura, Suomen
Kirkkohistoriallinen Seura, Hisforiallinen Yhdistys’e ja Turun His-
toriallinen Yhdistys’e — poolt korraldada iihes Eesti Akadeemilisz
Ajaloo-Seltsiga I Soome-Eesti ajaloolaste piev, jirgnes 4. apr. s. a.
Ettepanekus rShutati, et eesti ja soome rahva lihedane sugulus ja
naabrus teevad otfse loomulikuks, et mdlema maa ajaloofeadlased
oleksid diksteisega lihedases iihenduses. Kui see seni on jainud kui-
dagi juhuslikuks, siis on lihemate suhete loomine ofse vajalik. Selle
saavutamiseks ongi sobiv korraldada jirjekordseid ajaloolastepievi,
mis vOiksid kaasa aidata eesti ja soome ajalooteadlaste ja ajalugu
3ppiva noorsoo vastastikuse isikliku kontakti loomisele ja hdimumaade
ajalooteaduses valifsevate voolude ja t58meetodite 1Zhemale fundma-
Sppimisele. Soomlaste poolt avaldati soovi korraldada esimene aja-
loolaste paev Akad. Ajaloo-Seltsi korraldusel Tartus. Koosoleku
ajana-oli alul ette nahtud maikuu 13pp, kuid 18puks jaadi peatuma
suvistepiithadele, 4. ja 5. juunile. Akad. Ajaloo-Selts oli meelsasti
ndus esitatud ettepanekuga, samuti vOfttis selts oma peale pieva
ettevalmistustddde tegemise.

Kongressi korraldamiseks moodustati Akad. Ajaloo-Seltsi juha-
tuse poolt kaks toimkonda. Esimesse toimkonda, mille dilesandeks oli
kongressi ametliku osa korraldamine, kuulusid prof. P. Treibers,
prof. H. Kruus, dir. F. Leinbock, dir. O. Liiv ja dir. Fr. DPuksov;
teisc toimkonda, mille iilesandeks oli kongressi mitteametliku kiilje
ja tehnilise osa korraldamine, kuulusid pr. lektor A. Suits ja iiliSp.

M. Sorgsep. Toimkondade koosolekuil arutati 1dbi ja midrati kind-
" laks kongressi kava, mis selle lithikese kestuse tSttu Sige kokku
tuli suruda. Hoolimata liihikesest ettevalmistusajast suudeti siiski
korraldustéddega kiillaltki rahuldavalt toime tulla.

. Ddevakava koostati soome- ja eestipoolsete ldbirddkimiste tule-
muste alusel. Kuna kongress oli esimene selletaoline iiritus soome
ja eesti ajaloolaste vahel, siis peeti otstarbekohaseks vGtta pro-
grammi ettekanded, mis oleksid rohkem informeerivat laadi, esi-
taksid mdlema rahva ajaloouurimise seniseid saavutusi ja praegust
taset. Vastastikuse tutvumise sihiga v3eti kavasse ka ettekanded
mdlema maa arhiivinduse ja raamatukogunduse kohta.

Kongressi keeleks oli soome ja eesti keel. Et anda soome
teadlasfele paremat ettekannete jilgimise v3imalust, peeti: neljast
eestipoolsest k3nest 3 soome keeles; soomlased esitasid oma mdle-
mad ettekanded soome keeles.

Kutsed kongressist osavdtuks saadeti soome ja eesti ajaloo Sppe-
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jdududele ning teaduslikkudele organisatsioonidele, Eestis v3imali-
kult ka kdigile ajaloodpetajaile ja teistele asjast huvitatuile.

Suvistepiitha laupideval, 3. juunil k. 18 jSudsid aurik ,Ariadnel®
Tallinna 25 soome ajaloolast, kes sitsid osa v3tma I Soome-Eesti
ajaloolaste pdevast. Suurem osa neist kuulus nooremasse soome aja-
loolaste generatsiooni, vanema sugupdlve esindajatena tuleks nime-
tada prof. Juhani Rinne’t Helsingist ja prof. E. W. Juvelius’t Turust.
Noorema sugupdlve esindajate hulgas oli peale rea magistrite
dr. H. Waris, dr. E. Jufikkala ja arhivaar R. Rosén. 25-st osavdtjast
oli 14 Helsingist, 8 Turust ja 3 mujalt; neist mehi 16 ja naisi 9.

Tallinnas hoolitses kiilaliste eest Tallinna Ajaloo-Selts. Vastavalt
kiilaliste soovile tutvustati neid lihemalt Tallinna linnaarhiiviga.
Kell 21 oli valisministri poolt korraldatud soome ajaloolaste auks Shtu-
sk ,,Estonias’, mille jirele sdidefi Tartu. 4. juuni, esimese suviste-
piiha hommikul kl. 6 jSudsid soomlased Tartu ja paigutati kdik kor-~
terisse ,,Grand Hofel’i.

Kell 11,15 algas I Soome-Eesti ajaloolaste pdeva toSkoosolek
Eesti Rahva Muuseumi majas Aia t. 42, Arhiivraamatukogu lugemis-
toas. Esimesele koosolekule olid ilmunud k&ik Soomest osavStjad
ja umbes 50 eesti ajaloolast ja ajaloost huvitatut. Ddeva avas eesti-
ja soomekeelse kdnega Akad. Ajaloo-Seltsi esimees prof. P. Trei-
berg.

Avakdnes mirkis prof. Treiberg ira neid erinevusi, mis on aegade
kestel valitsenud mOlema maa — FEesti ja Soome — saatuses, kes
siiski ei ole kunagi tdiesti katkestanud vastastikuseid sidemeid.
Soome laht ei ole vennasrahvaid mitte ainulf eraldanud, vaid samal
midral neid teineteisega ithendanud ja sidunud. Viimasel ajal on
Soome ja Eesti kultaurisuhted olnud harrastatavad eeskitt
h8imumaade {ilidpilaskondade, kirjanikkude j. m. poolt. Niiiid on
I8puks ka soome ja eesti ajaloo-uurijad hakanud sammuma sama
rada, algatades Soome-Eesti ajaloolaste pidevade pidamise viljaka
moOtte. Tuleb loota, et see iiriftus Soome ja Eesti kultuurisuhete
lihendamise seisukohalt vaadatuna moodustab silmapaistva ja tihele-
panuviirse stindmuse. On vBimatu saada Jiget kisitlust praegu-
sest ajast, jalgimata niiiidsete olusuhete moodustumist sajandite jook-
sul. Ajalooteadus dpetab uusi sugupdlvi Sieti kisitlema juba olemas-
olevaid kultuurisuhteid. Ajaloouurijate poolt rahvamassile esita-
tud ja selgitatud elusaatuse iihtlus ongi rahvamassist teinud rahvuse.
Ajaloouurijad on enam kui muud teadusemehed vdimelised olnud
mdjustama rahvaste mentalifeeti. Vaadeldes ja selgitades rahva
iihtekuuluvustunnet ajaloolisest seisukohast, on nad aidanud #ratada
rahva iseteadvust. Ajaloouurijaist on viikerahvaile saanud rahvus-
likud &dratajad. Tuletatagu siin meelde ainult soomlaste Yrjs Kos-~
kist, tsehhide Palacki’t ja meie Villem Reimani. — Soome ja Eesti
ajaloouurimise fulemuste tutvustamine mdlemas hSdimumaas on
kohane selleks, et pShjendada meie rahvaste iihtekuuluvustunnet ja
kdvendada seda nii praeguseil hetkil kui ka tulevikus. Samuti peaks
see tdhistama teed meie hSimude iihisesse selgesse tulevikku, —
Samavdrra tdhtis ja tarvilik on meie hdimumaade teadlaste isiklik
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kokkupuude, lihtudes puht teaduslikust seisukohast. Soome ja Eesti
ajalooteadlastel tuleb lahendada nii m8nigi kiisimus, mis on ithine
kummagi maa ajaloole. Samuti leidub Soome ja Eesti ajaloolises
arengus probleeme, mille metoodiliself Snnestunud kisitelu iihes
maas v3ib edendada teisegi maa uurimistésd. Om selge, et mdlema
maa ajalooteaduse lihem kokkupuude ei jita tdstvalt mdjustamata
ajalooteaduse taset ja saavutusi. K&ike seda tunnustades on eriti
tervitatav mnende sihtide viljelemine, mida taotlevad Soome-Eesti
ajaloolaste pievad. :

I Soome-Eesti ajaloolaste pieva juhatajaiks valitakse prof.
D. Treiberg (Besti) ja prof. J. Rinne (Soome), sekretirideks
M. Sorgsep (Eesti) ja lektor H. Winter (Soome).

Tartu iilikooli mimel t3i tervitusi rektor prof. J. Kdpp, tihen-
dades, et teistelgi teaduse aladel on tulevikus vajalikud Soome-Eesti
teadlaste iihised t56koosolekud. — Soome haridusminisfri ja Soome
ajalooteaduslikkude orgamisatsioonide poolt tervitas prof. J. Rinne.
Tervitusi olid saatnud veel Eesti hariduse- ja sofsiaalminister prof.
K. Konik, vilisminister prof. A. Piip, Eesti saadik Soomes H. Rebane,
Riigi Keskarhiv, Akad.Kirjandusiihing, Opetatud Eesti Selts, ,,1905. a.
Selts“ ja FBEesti Kirjanduse Selts. — DProf. E. W. Juvelius andis
Turun Historiallinen Yhdistys’e poolt edasi 4 nimetatud organisatsi-
ooni viljaannet kingitusena Akad. Ajaloo-Seltsile ja Eesti Rahva
Muuseumile. .

Teaduslikuks eftekandeks sai esimesena sOna prof. E. W. Juve-~
lius, kes koneles ,Soome ajalooteaduse arengust ja selle praegu-
sest seisundist” (,,Suomen hisforiantutkimuksen kehitys ja nykyinen
tila®) 1),

»Eesti ajalooteaduse arcfngust ja selle praegusest seisundist®
esitas soome keeles iilevaate prof. H. Kruus.

Peale koosolekut olid soome kiilalised ja eesti ajaloolased kutsu-
tud kohvile Soome konsul O. Riitli juurde. Ohtupoole tutvusid
soome ajaloolased Eesti Rahva Muuseumiga Raadil ja Ulikooli raa-
matukoguga, kus seletusi andsid nende asutuste jubatajad. Ohtul
kl. 21,30 oli filosoofiateaduskonna dekaani poolt korraldatud dhtu-
s60k korp! Sakala ruumes.

Teisel pideval, 5. juunil algas tddkoosolek kl. 10,15 Fr. Puk-
sovi kdnega ,,EBesti teaduslikud raamatukogud ajaloo uurimise seisu-
kohalt” (eesti keeles). Dots. H. Sepp esines ettekandega ,Ingeri
‘siindmused a. 1701—1703 ja nende m8ju Soome ja Eesti ajaloole®

Soome arhivaar R. Rosén esines referaadiga ,,Soome arhiivin-
dusest” (,,Suomen arkisto-oloista“).

Riigi Keskarhiivi juhataja mag. O. Liiv andis dilevaate ,Eesti
arhiivindusest, selle saamisloost ja praegusest seisundist.

Sellega oli ajaloolaste pievade ametlik osa 18ppenud. Oma
13pukdnes prof. P. Treiberg avaldas lootust, et jargmistel ajaloolaste
pdevadel on vdimalik kavasse vOtta juba erikiisimuste kisitelusid.

1) Soomepoolsed ettekanded ilmuvad ,,A]aloohses Ajakirjas®, eestlpool-
sed ,,Historialinen Aikakauskirja’s®, jddvad siin refereerimata. °
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Tuleb loota, et I Soome-Eesti ajalooteadlaste pdeva tulemused ei ole
tihtsad mitte iiksi ajaloouurimise seisukohalt, vaid seda ka puht-
kultuuriliselt, andes v8imalusi kanda Soome-Eesti iihiskultuuri ideid
edasi laiemaisse ringesse. — Prof. J. Rinne avaldas soovi, et ala-
tud iihine 56 jitkuks samadel sihtidel kui see esimene iiritus. Uht-
lasi andis prof. J. Rinne edasi kufse jirgnevale ajaloolaste pdevale
Soomes (arvatavasti kahe aasta pirast).

Peale koosolekut tutvusid soome ajaloolased Eesti Rahva Muu-
seumi Arhiivraamatukoguga, Eesti Kulfuuriloolise Arhiiviga, Eesti
Bibliograafia Asufisega ja Eesti Rahvaluule Arhiiviga. Hiljemini ase-
tasid soomlased pirja Villem Reimani milestussambale Toomel, kus-
juures mag. Anna-Liisa Heikinheimo iifles sooje sdnu V. Reimani
kui mehe milestuseks, kes on aluse pannud Eesti rahva ajaloo uuri-
misele. Eesti poolt tidnas prof. H. Kruus. Selle jirele tutvuti R. Kesk-
arhiiviga ja parajasti korraldatud arhiivnditusega (Eesti drkamisaja
kohta). — Eesti Ulidpilaste Seltsis oli Akad. Ajaloo-Seltsi poolt kor-
raldatud Shtustdk, kust soome kiilalised eesti ajaloolaste poolt kl. 12
jaama saadefi. 7. juunil saabusid I Scome-Eesti ajaloolaste pidevast
osa votnud soomlased tagasi Helsingi.

I Soome-Eesti ajaloolaste pidev saavutas nii eesti kui ka soome
ajaloolaste arvates faoteldud sihi, andes iilevaate saamise v3imaluse
mdlema maa ajaloouurimisest ja tutvustades soomlasi meie fea-~
duslikkude asutuste — arhiividega, raamatukogudega ja muuseumiga,
samuti luues sidemeid isikliku kokkupuute kaudu. Nii pidevade t56-
koosolekuil kui ka eriti {ihistel koosviibimistel valifses soome ja eesti
ajaloolaste vahel kdige sdbralikum meeleolu. Akadeemiline Ajaloo-
Selts, kelle kides olid nii pieva vilised korraldustsSd kui ka aine-
lise kiilje eest hoolitsemine, sai nende iilesannetega, hoolimata liithi-
keset ettevalmistusajast ja vdhestest majanduslikest vdimalustest,
kiillaltki rahuldavalt hakkama, nii et soome kiilalised pdeva kor-
raldustega tidiesti rahul olid ja heade muljetega lahkusid. — Seda
algatatud {iritust —— Soome-Eesti ajaloolaste pievade korralda-
mist, mis on tihtis nii ajaloolise uurimistdd edendamise kui ka
mdlema vennasrahva feineteisele lihendamise seisukohalt, jitkatakse
loodetavasti tulevikus heade tagajargedega ja samas sObralikus vai-
mus, nagu see avaldus esimesel Soome-Eesti ajaloolaste pieval.

M. Sorgsep.

Riigi Keskarhiiv 1932./1933. tegevusaastal.

Korraldamistddd Riigi Keskarhiivis (ERKAs) arenesid aru-
andeaja jooksul paljude arhiivide alal. Korraldamisel oli ja nimestikku-
dega varustati umb. 1000 (1931./32. a. umb. 875) arhiivimeetrit arhi-
vaale. P3hjalikumal korraldamisel olid Eestimaa rootsiaegse kindral-
kuberneri, Liivimaa Joonistuskoja, Tartu ja Pirnu maakohtute, Balti
kindralkuberneri, Liivimaa Kubermanguvalitsuse, Tartu Ulikooli ja
- Eestimaa Konsistooriumi arhiivid. Samuti olid korraldamisel Pirnu
ja Viljandi sillakohtute, Tallinna Ringkonnakohtu, kihelkonna- ja
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vallakohtute, Loode-Armee, Tartu Aleksandri Giimnaasiumi, Eesti-
maa Kubermanguvalitsuse, politseivalitsuste j. t. arhiivid ning nende
osad. Liivimaa Joonistuskoja kaartidele ning kirjeldusraamatute
kataloogi jaoks kirjutati 540 inventuursedelit, Eestimaa Konsistoo-
riumi arhiivi toimikuile 3500, kohtute arhiivide toimikuile 12057,
Tartu Ulikooli arhiivi toimikuile 9229, ERKA kisiraamafukogu iild-
kataloogi jaoks raamatute Lkohta 10336 sedelit jne., iildse
kataloogide jaoks iile 36000 sedeli. Peale selle koostati kohtu-
osakonnas Tartu-V&ru, Rakvere-Paide ja Parnu-Viljandi rahukogude
toimikuile 63,43 arhiivimeefri ulatuses alfabeetsed nimistud, kuhu
tehti toimikute kohta 25567 sissekannet. Vihemaid korraldustdid,
pagineerimist jne. teostati paljude arhiivide juures.

Taiendati Eesti arhiivinduse kohta kdivat bibliograafiat ja
koostati ERKA arhiivide loend koos lithida arhiivi iseloomusta-
misega. Loend ilmus koos iilevaatega ERKA tegevusest 1921 — 1. X 1932
triilkist ERKA publikatsioonis nr. 2. Selle loendi avalda-
misega on mnii uurijaile kui ka arhiiviametnikele antud vahend
mirksa kergemini orienfeeruda ERKA rohkeis arhiivifondides.
(ihenduses selle loendi koostamise ja ilmutamisega, mis ERKA
ametkonnalt aruande-aja jooksul on palju t58d ndudnud, vdeti
iilesandeks ERKA pdhjalikuma kisikirjalise arhiivide loendi puhas-
eksemplari koostamine, milleks alati eeltSid. Roobiti ERKA toime-
tise nr. 2 viljaandmise t55dega kestis t65 foimetise nr. 3 jaoks.
Seal avaldamisele tulev Eestimaa rootsiaegse kindral-
"kuberneri arhiivi kataloog on ndudnud pingutavat t55d
arhiivi algupirase korra restaureerimiseks, segipaiskunud osade ithen-
damiseks, arhiivi tekkimise ning korraldamise ajaloo koostamiseks
(peamiselt N. Treumuth’l poolt). Samuti on jitkatud iilevaate.
kirjutamist Eesfimaa administratiivse korralduse iile Rootsi ajal
(A. Derandi poolt), millist iilevaadet on mSeldud paigutada sisse-
juhatusena kataloogile, ning millele liituks ka Eestimaa poliitilise
ja majandusliku arengu iilevaade (O. Liivi poolt).

Aasta jooksul peeti Riigi Keskarhiivi ndukogu koosole-
kuid 32 (1931./32. a. 23) korral, kus arutati eelarve, ruumide,
arhiivide korraldamise, publitseerimise, remondi, t55jdudude tSole-
vOtu, inventari muretsemise, arhivaalide ostmise, alfabeetse koha-
kataloogi koostamise j. m. kohfa kiivaid kiisimusi.

Arhivaalide paramdamise alal jitkati nii rootsiaegsete kui
ka hilisemate kdidete, toimikufe ning iiksikufe lehtede parandamist;
aasta jooksul parandati 1743 (1931./32. a. 1851) arhivaali ja 113 (34)
vana maakaarti ning fehti muid kditmistdid. Kuna 1931./32. tegevus-
aastal arhivaalide puhastamist tolmust teostati vihemal mzédral,
jOuti 1932./33. a. puhastada 4216 a.-m. arhivaale, millega viga tundu-
valt iiletati ettenihtud morm.

Aasta jooksul on Keskarhiivi koondatud, deponeeri-
tfud, kingitud ja ostetud umb. 284 a.-m. ja 230 iiksust arhi-
vaale (1931./32. a. umb. 255 a.-m.). Arhiivimaterjali saadi Tartu
Ulikoolilt (iilidpilaste toimikuid), Pirnu Linnavalitsuselt (Viljandi
ja Ddrnu sillakohtute arhiivid), Kohtu- ja Siseministeeriumilt (viidr-
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tuslikud kirikuraamatud), Tallinna-Haapsalu Rahukogult (revolut-
siooni-, okupatsiooni- ja eestiaegsed kohtutoimikud), Tartu Maa-
valitsuselt (mitmesugused veneaegsed asutused), PSllutSSministee-
riumilt (m3isade vanu kaarfe ja plaane ning vene kroonumGisade
ning pdllupanga arhivaale), Riigiarhiivilt (Kadrioru lossivalitsuse
arhiiv), Besti Rahva Muuseumi Uhingult (Virumaa haagikohtuniku
arhiivi osa j. m.). Vihemal mi#sral arhivaale saadi veel Tartu linna
VI algkoolilt, 7. jalgvde riigemendilt, 3. suurtiikivie grupilt, 2. di-
viisi infendantuurilt ja suurtiikivie iilemalf, ratsariigemendilt, Tartu
tervishoiu politsei komissarilt, linna 1. ja 2. jsk. politseikomissaridelt,
Tartu-Valga prefektuurilt, Pirnu Kaubanduskoohlt Meeri algkoo-
1ilt ja Haljala vallavalitsuselt.

Kinkinud iiksikuid athivaale Riigi Keskarhiivile: major
J. Aleksandrov-Jakunovitsh, R. Engelhardt, direkfor
A. Ktuusberg, A. Kuperjanov ja B. zur Miihlen. Oleks
eriti tinu vadrt, kui isikud, kelle kifte juhuse t3ttu, paranduse
v3i ostu teel sattunud omaaegsete ametlikkude asutuste arhivaale,
neid kingiks, deponeeriks vdi miiiigiks fooks Keskarhiivi. — Ostetud
on muu seas antikvariaat ,Baltikalt“ mitmesuguseid mdisade ajalugu
puudutavaid dokumente.

Lihtsamate t65de tegemisega Riigi Keskarbhiivi t68 edukusele
iildiselt aitasid palju kaasa intelligemt-hidaabitddjdud,
keda méddunud tegevusaasta eeskujul Teedeministeeriumi Iahkel
vastufulekul oli v8imalus juba aegsasti t80le mdiirata. Hidaabitoo-
dele vdeti movembris 1932. a. 25 isikut. Teostades lihtsamaid t5id
kindla kava ja juhtnSbride alusel on hidaabit5djoud ka see aasta
tootanud tidiesti rahuldavalt, tdites meile mairatud iilesanded kdigiti
korralikult, seega andes vOimalusi alalisel ametkonnal pithenduda
enam ftihtsamatele ja rohkem vilumust ndudvatele téddele.

Ettekandekoosolekuid peeti aasta kestes 5, kusjuures
esineti 8 referaadiga. Kdnelesid: 29. IV 1932 M. Herman ,Vene
riigivalitsejate kirjade kogu end. Balti kindr.-kub. arhiivis®;
7.X1932: N. Treumuth ,Uueaegsete dokumentide ja tekstide
editsioonimeefodeist“ ja O. Liiv ,Riigi Keskarhiivi senisest kasu-
tamisest; 11. XI 1932 O. Vares ,Viljandi ja Piarnu sillakohtute
arhiivid Riigi Keskarhiivis“ ja A. Peramndi ,Riigi Keskarhiivi raa-
matukogust; 16. XIX 1532 O. Liiv ,Mirkusi uue arhiiviseaduse eel-
nBu ‘kohfa®“; 10. II 1933 B. Federley ,Soome arhiivindus“ ja
M. Alev ,,Asehaldusaegsest kohtukorraldusest®.

Ulikooli 300. aastase juubeli puhul korraldas Riigi Keskarhiiv
koos Tartu Ulikooli raamatukoguga viimase ruumes arhivaalide-
niituse” ,Tartu dilikool 1632—1932°, mis viga elavat kiilastamist
leidis ning ajakirjanduse poolt hea vastuv3tu osaliseks sai. Uht-
lasi alustati tegevusaasta 18pul ettevalmistusega jirgmiseks arhivaa—
lide-n&ituseks teemil ,Eesti rahvuslik #rkamisaeg®.

ArhiivinSukogu ja Riigiarhiiviga on Riigi Kesk-
arhiiv seisnud ldhedases kontaktis. Litiga arhivaalide vahe-
tamise kiisimuses on 1abirddkimisi olnud peale HSM-i ja
Arhiivindukogu veel Vilisministeeriumi, Riias asuva Eesti saatkonna
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ja Lati Riigiarhiiviga, — Tartu Ulikooli ndukogu 13. IX 1932 ofsus-
tas jaatavalt arhiiviSpetuse sissevitmise Filosoofiateaduskonna
Opekavasse vabatahtliku ainena alamastme wulatuses, nagu seda
Riigi Keskarhiiv oli esitanud.

Riigi Keskarhiivi ainestiku kasustamimne on kasvanud
jarjekindlalt, olles oluliselt mirksa suurem moSdunud tegevusaasta
omast. Tidit tunnustust vidrib uurimisesaali ametniku tegevus, kelle
t60 viimaste aastate jooksul on muutunud mitmekordseks. Aasta
jooksul kdidi uurimas 5123 (1930,/31. a. 4024, ja 1931./32. a. 4352)
korral, sellest Shtupoolifi 1740 (1930./31. a. 1297, 1931./32. a. 1494)
korral. Arhivaale mduti uurimiseks 9906 iiksust (1930./31. a. 5184,
1931./32. a. 7474). Ohtuseid valvekordioli aasta jooksul 281 (1931./32. a.
274). Kdige elavamad kuud olid Jaa,nuar ja veebruar 1933, kdige vaik-
semad juuni ja juuli 1932

Uurijad, kes jagunevad kahﬁe peagruppi: genealoogid ja feisfe
kiisimuste uurijad, on kasustanud k&ige rohkem kirikuraamatuid,
revisjonilehti, Eesfimaa riiiitelkonna, Eesfimaa konsistooriumi, Balfi
kindralkuberneri, Eesti- ja Liivimaa kubermanguvalifsuste, Eesti-
ja Liivimaa rootsiaegsete kindralkuberneride, Tartu Ulikooli ja tsen-
sori arhiive ming maakaarte.

Kodumaa uurijaist on feiste seas tS6tanud: toimetaja
M. Aitsam, prof. dr. W. Anderson, kirjandusl. A. Aspel, mag. E.
Blumfeldt, genealoog R. Engelhardt, dpetaja H. K. Ervid, genealoog
N. Essen, assistent Q. Freymuth, dr. N. Genss, riigikohtunik T. Griin~
thal, rahukohtunik K. Giildenstubbe, ajal. J. Jensen, arhivaar dr. P.
Johansen, ajal. V. Juhanson, mag. E. Kant, arhivaar mag. R. Kenk-
man, prof. dr. H. Kruus, rektor prof. dr. J. K3pp, ajal. J. Libe,
arhivaar A. Margus, prof. W. Martinson, 8p. K. Mihkla, ajal. O. Mannik,
eradots. dr. Normann, ajal. A. Oinas, 8p. M. Okas, mag. K. Orviku,
kunstiajal. R. Paris, gencaloog H. Perandi, ajakirjanik A. Peterson,
prof. A. Piip, direktor M. Pukits, direkfor Fr. Puksov, mag. H. Pdhl,
mag. G. Rauch, koolindunik M. Raud, ajal. L. Rebane, kirjandusl.
E. Rosen, mag. G. Rink, toimetaja A. Schulbach, mag. R. Seeberg-
Elverfeldt, prof. O. Seesemann, dots. dr. H. Sepp, prof. O. Sild,
mag. H. Speer, ajal. F. Stackelberg, kooliSp. A. Steinberg, prof. dr.
G. Suits, kirjandusl. A. S#irits, dots. dr. K. Tagepera, mag. A. Taube,
arhiivijuh. T. Teder, arhivaar mag. E. Tender, kapt. K. Tuvikene,
prof. dr. J. Uluots, usut. K. Valdmann, dots. do. J. Vasar, ajal.
A. Veitman, praost A. Westrén-Doll, prof. dr. P. Wieselgren, dr. G.
Vilbersg j. .

Vilismaa uurijaist t6dtasid aasta jooksul: Soomest mag.
B. Federley (Helsingi), mag. A. Leinonen, mag. E. A. Wirtanen (Hel-
singi); Rootsist mag. O. Feilitzen (Uppsala); Litist cand. hist.
W. Conze, stud. B. Donberg, dr. G. Jensch, R. Jiirgens, A. Las-
dina, G. Masing, dr. R. Wittram, F. Samson, ajal J. Vigrabs,
F. Wolff — Riiast; Saksamaalt stud. J. Benker (Heidelberg), praost
C. Hoerschelmann, dr. J. A. Rantzau (Kiel), dr. H. Schaudinn
(Konigsberg); Tsehho-Slovakkiast prof. M. W. Sachmatov (Praha);
Poolast dr. S. Herbst (VarSavi); Sveitsist dr. M. Olderlin (Ziirich).
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Kiilastanud Keskarhiivi on uurijaid ja teisi isikuid iile 950.

Kirja teel on Riigi Keskarhiivi poole p8drdunud rohkesti
uurijaid kodu- ja vilismaalf, kelle soove on piiiitud rahuldada.
Samuti kodumaa ametiasutused ja eraisikud on sageli p6Srdunud tea-
dete saamiseks Riigi Keskarhiivi poole. Keskarhiivi kantselei
kaudu on peetud kirjavahetust iildse 792 kiisimuse iile (1931./32. a.
664), kusjuures on sisse tulnud 870 ja vilja ldinud 967 kirja, kokku
1910; neist paljude kirjade vastamine on ndudnud iseseisvat arhiivi-
uurimist. Esitatud jirelepirimistele on vastatud 33 korral andmete
saatmisega arhivaalidest, kinnitatud #rakirju, vidljavStteid ja tSendeid
antud 107, asutustele arhivaale ajutiseks kasustamiseks saadetud
199, isiklikele (suulistele) ndudmistele arhiivimaterjali pdhjal vasta-
tud 106 korral. Andmeéte soovijateks olid riigi-, omavalifsuse~ ja
kohtuasutused, advokaadid, eraisikud pensioni saamiseks tarvilik-
kude teenistustunnistuste nSutamisel j. t.

Arhivaalidest &rakirjade valmistamiseks, mille jargi ndudmine
ikka rohkem suurenenud, on Keskarhiivil juba rida aastaid kavatsus
muretseda fotostaat, kuid summade vidhesuse t3ttu on sellest tul-
nud seni loobuda.

Riigi Keskarhiivi arhiiviainestikule suuremal vdi viikse-
mal mé&dral pdhinevaid vidrtuslikke uurimusi on tegevus-
aasta jooksul ilmunud vOrdlemisi rohkesti, milledest mainitagu:
R. Liljedahl, Svensk férvaltning i Livland 1617—1634; Fr. Tug -
las, Eesti Kirjameeste Selts; A. Schulbach ,,Vaba Maas“ 1932
ja 1933 seetia artikleid pealkirjade all: ,Streik, kolera ja piissi-
tikud“ ja ,,Sillakohus dr. Veskele auku kaevamas“; G. Saurums,
Terbatas Universitate 1632—1932; Fr. Puksov, Tartu ja Tartu-
Pidrnu rootsiaegse iilikooli ftriikikoda; H. Sepp, ,lidpilaskond
Tartu vene iilikoolis“ J. Vasara foimetatud koguteoses ,Tartu
iilidpilaskonma ajalugu“; A. Aspel, Zeeh Tiitarlaste Kom-
mertsgiimnaasium Rakveres 1858—1933; H. Bosse, Der livlindische
Bauer am Ausgang der Ordenszeit (Mitt. a. d. livl. Gesch. 24 Bd.,
4 H.); J. Vasar, Tartu iilikooli ajaloo allikaid I; J. Jemsen, Eesti
ajaloo atlas; Valgamaa (koguteos ,,Eesti“ V osa); R. Kenkman,
Uber die Lage des Pala-Flusses (SB GEG 1931); H. Kruus, ,,Eesti
professori” kiisimus Tartu vene iilikoolis (Aj. Aj. 1932, nr. 2); M. L e-
pik, Kristjan Jaak Deferson (E. Kirj. 1932, nr. 8); M. Lipp —
A. Litiis, Karellide suguvdsa; ,,Eesti Rahva Ajalugu“l;
G. Suits, Kreutzwaldi varasemaist dpiaastaist (Looming 1932, mr. 6);
A. Petersomn, mitmeid kirjutisi ,,Kajas“ ja ,Tallinna - Dostis*;
O. Sild, ,Halliko valla Kohtu ja Sedduse Ramatu* #rakirja tegija
isiku kiisimusest (Aj. Aj. 1932, nr. 4); L. Rebamne, Osav iileskutse
vene-Jigeusu propageerimiseks (Aj. Aj. 1932, mr. 4); L. Leesment,
Saaremaa halduskonna finantsid 1618/19. aastal (Acta et Comm.
BXXIX, 1), j. t. Riigi Keskarhiivi ametnikkudest on O. Liiv, H.
TreialjaN. Treumuth-Loone avaldanud kirjutisi Keskarhiivi
ainestikul koguteoses ,Kultuuri ja teaduse teilt”, Ajaloolises Aja-
kirjas, Eesti Kirjanduses ja GEG Sitzungsberichte’s. Samuti Riigi
Keskarhiivi algatusel v3eti kiisimuse alla ,Arhiivinduse kisi-
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raamatu” avaldamine triikist; selle kisiraamatu I osa ilmus 1933. a.
algul Tartus Akadeemilise Kooperatiivi kirjastusel ja R. Keskarhiivi
poolt on avaldatud siin kaastss O. Liivi ja A. Perandi poolf;
eriti A. Perandi ulatuslik osa mnimefatud ki#siraamatus vairib
arhiivitegelaste tGsist tihelepanu. — Riigi Keskarhiivi tegevuse ja
publikatsioonide iile on ilmunud nii kodu- kui vilismaa ajakirjan-
duses sagedasti informatsiooni.

Uldiselt v8ib Riigi Keskarhiivi 1932./33. tegevusaasta kohfa
tihendada, ef arhiivi t68 on mirksa suurenenud, seejuures aga eel-
arve kaudu antud majanduslikud vSimalused vihenenud. Tuleb too-
nitada publikatsioonide head vastuvdftu uurijate kui ka teiste ring-
kondade poolt. Publifseerimise alal tegevuse jirjekindlat jatkamist
nSuab mitfe iiksi selle kaudu arhiivi kasustamise kergendamine, vaid
ka Eesti ajaloo tutvustamise kiisimus. — Keskarhiivi kasustamise
suur ja jarjekindel suurenemine on tSenduseks, et arhiiv on muu-
funud méddapddsematult tarvilikuks asutuseks mii meie teaduslikule
uurimisele kui ka tegeliku elu nSuete rahuldamisele.

0. Liiv.

Varia.

Muinasteaduslik osa teoses ,Eesti Rahva Ajalugu“
(,Eesti Rahva Ajalugu“, toimetanud Juhan Libe, August Oinas, Henrik
Sepp, Juhan Vasar. Tartu, 1932—1933, K./U0. ,,Loodus*).

Teose ,Eesti Rahva Ajalugu“ lk. 1-—168 kisitlevad esiajaloolist aega.
Nagu selgub 5. vihule juurde lisatud sisukorrast, on selle osa autoriks pea-
miselt Juhan Libe. Ainult VI peatiiki alaosa ,Usund ja vaimulaad“
(k. 152 j. j.) on kirjutatud Oskar Looritsa poolt, kuna sama peatiiki
teiste osade autor j&4&b ka sisukorrast kahjuks osalt selgusetuks.
— Samale 5. vihule on juurde lisatud Gienduste nimestik. Seda vaadates
torkab otsekohe silma teatud lahkuminek sellest, mida harilikult méiste-
takse teosele juurde lisatava Gienduste nimestiku all. Kuna on kombeks
sel viisil parandada peaasjalikult triikivigu, leiame siin terve rea sisulisi
parandusi, kusjuures méned neist saavutatakse tervete lausete kustutami-
sega, niit. lk. 62, rida 4—5 ilevalt; lk. 31, rida 7—5 alt jne. Siiski pole
ka need parandused igakord oOnnestunud. Néiteks allkiri pildile 1k. 23
»Kammkeraamika kaunistatud savipottide osasid“ ei anna sel parandatud
kujul rohkem médtet kui endisel kujul ,Kammkeraamikaga kaunistatud
savipottide osasid“. Nagu alljirgnevast n#ha, pole see vigade parandus
ka kuigi tdielik ning voib arvata, et teose 16plikul ilmumisel saame veel
tublisti pikema Gienduste nimestiku, mida iseendast teose vooruseks mui-
dugi pidada just ei saa.

Olgu niilid sellega kuidas on, paranduste nimestikuga on siiski G&ien-
datud terve rida kardinaalseid vigu. Halvem on aga veel see, et teksti
on siiski veel jdetud kaunis rohkesti parandamist ndudvaid kohti.

Antsiilus-aegset kultuuri kirjeldades (k. 12 j.j.) nimetab autor lk. 13,
et inimene valmistas sel ajal oma tarberiistu ,luust, puust, savist (alla-
kirjutanu sorendus), kivist...“. On aga just iildtuntud fakt, et antsiilus-
ajal savist riistu veel ei valmistatud. Natuke edasi selle antsiilus-aja kul-
tuuri naitena toodud Pérnu jde leiud kuuluvad vaid osaliselt antsiilus-aega,
osalt on nad aga tublisti hilisemad. Nende hilisemate hulka tulebki arvata
Pérnu jdest leitud savindutiikke.

Lk. 17 on jddnud parandamata viga lauses: ,Ainuke suurem muutus
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leidudes on saartel ja Pohja-Eestis esinev pronksiaja l6pust périt kivi-
kirstkalmete tiilip endiste madalate (allakirj. sdrend.) haudade asemel“.
Kiviaja hauad ei ole ,madalad”, vaid nad on maapinna all ilma vilise
maérgita. Oskusséna nende kohta on ,maa-alused hauad®, mida autor néh-
tavasti tahtiski tarvitada. Vo5i on autor tahtnud tdlkida saksakeelse oskus-
sona ,Flachgrab®, kiisimata, kas selleks juba on loodud eestikeelne ter-
min vai ei.

Kirjeldades varemat rauaaega ja Eesti tolleaegseid naaberrahvaid ning
kultuurisuhteid nendega, kdoneldakse mitmes kohas ,ida-gootlastest (lk. 18,
30), kes elanud esimesil sajandeil p. Kr. Visla suudmel ja sealt loonud
kaubandussuhteid Eestiga. On enam-vdhem kindlaks tehtud, et Visla suud-
mele asus elama Kristuse siindimise paigu miski germaani rahvas, kes
tulnud Skandinaaviast. Jordanuse pdéhjal nimetatakse seda rahvast, kes
pérastpoole siirdunud ka Mustamerele, gootlasteks. Kuna selle rahva
kultuur segunes aga Visla alamjooksul juba varemini asuvate teiste ger-
maani héimude kultuuriga ja kuna teiselt poolt Visla suudmel ja selle
iimbruskonnas tekkis terve rida viikseid, oma vahel tihedalt seotud ja
vastastikku viga sarnanevaid kultuuririihmitusi, siis nimetatakse seda Visla
suudme ja alamjooksu kultuuri ka iihise nimega, ida-germaani kul-
tuuriks, eraldades selle seega teisest ka vdga tugevast ldédne-ger-
maani kultuurpiirkonnast, mis oli levinud peaasjalikult Elbe j6el. Goot-
lased ise sel ajal veel ei jagunenud riihmisse, vdhemalt pole niisuguseid
seni tunda. Seega el saa konelda Vislal lddne-gootlasist ja ida-gootlasist
See jaotus tekkis palju hiljemini, rahvasterdndamisajal, kui gootlased olid
ammu juba lahkunud Visla suudmelt.

Kisitledes eestlaste sisserdndamist idast Kristuse siindimise paigu —
— vaade, mis m. s. ka ikka enam l66b koikuma, kuna rooma rauaaja
kultuuri orgaanilist eelastet voib kindlaks teha juba vdhemalt eelrooma
rauaajal — iitleb autor lk. 18: ,leiud Eesti idaosast (allakirj.
sorend.) nditavad sel ajal dige palju madalamat elujidrge ja kuuluvad n. n.
gorodistSe kultuuri®. .. Eestis pole seni lildse avastatud gorodi§tSe kultuuri
leide, ega ei saa seni ka iihtki muinaslinna dateerida nii varajasse aega.
Iseloomustades rooma ranaaja kultuur1 Eestis ja selle kultuurisuhteid jadvad
moéned asjad kaunis segaseks. Niit. lk. 31 rida 4 j.j. alt loeme: ,pronksist,
harvemini hobedast ja rauast ehteasjad, kaela, kde- ja jalavdrud, rinna-
ndelad, kullatud ja varvilised klaaspérlid (allakirj. sérend.)
naitavad enamasti idagooti mdju ja valmistusviisi. Otseselt Roomast périt
on leidudest peale rahade ja klaaspérlide ainult iiks pronkslamp“. On hari-
lik nédhtus, et korgem kultuur mdjustab madalamat, mitte aga limberpdor-
dult. Nii on ka rooma maitse ja tehnika tublisti mojustanud pdohjapoolsete
rahvaste, nende hulgas ka gootide kultuuri, kuid vastupidine kultuurimdju
on olnud koénesoleval ajal Gige minimaalne. Igatahes pole mingil mé&éral
selge, kuidas Roomast (digemini rooma provintsidest) péritolevad klaas-
pérlid voivad nédidata mingit gooti moju ja valmistamisviisi, kuna klaas-
tehnika sel ajal oligi Euroopas tuntud peaaegu ainult rooma kultuuri-
piirkonnas.

Edasi rddgib autor kiill varema rauaaja asustuse levikust Eestis,
kuid kahjuks ta ei too kaarti, mis seda illustireeriks, olgugi et teos on
muidu viga rikkalikult illustreeritud. Varema rauaaja asustuse levik tea-
tud piirkondadesse, millistes voib &ra tunda juba hilisemate maakondade
tuuma, on oma selgejoonelisuse tottu n. 6. péris klassikaline néhtus, mis
oleks kindlasti pdéisnud paremini mdjule kaardi abil. See puudus torkab seda
enam silma, ‘et leiame lk. 40 keskmise rauaaja kaardi, mis pakub lugejale
palju vdhem. On ju keskmine rauaaeg seni leidude poolest kehvem ja
asustus kannab teatud ebastabiilsuse iseloomu. Vérreldes varema rauaajaga
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ndeme keskmisel rauaajal asustuse siirdumist Li#inemaale ja saartele,
kuid vaevalt vdib lugeja iiksinda keskmise rauaaja kaardi abil tabada just
seda momenti, kui ta ei saa kaarti vorrelda eelmise ajastu asustuse levi-
kuga, Teatud hoolimatust ei n#ita ka ainult kaardi valik, vaid samuti
keskmise kui ka lk. 72 toodud noorema rauaaja kaardi tehnika. Ei iihel
ega teisel me ei leia kaardil tarvitatud maérkide seletust, sealjuures
on aga keskmise rauaaja kaardil tarvitatud kolme erimidrki — téidetud
s60rid, kolmnurgad ja tiihjad sdorid. Tegelikult viimased polegi leidude
mérgid, vaid nad t#histavad kihelkondade keskusi ja on tiiesti asjata
joonistatud peaaegu sama suurtena nagu leiud, viies seega lugejat sega-
dusse. Pealiskaudsuse arvele tuleb vist panna ka sisuline viga lk. 41, kus
koneldakse (rida. 21—22 iilevalt) keskmise rauaaja aareleidudest ja nende
hulgas kuldkdevdrust Kidrdest, Tartumaal. Tegelikult meil {ihtki
kullast k#evdru esiajaloolisest ajast pole; on ‘aga olemas kullast kaelavéru,
kuid mitte Kérdest, vaid Kardlast, Tartumaal. Arvatavasti tahtiski autor
selle siin nimetada. Seda viga oleks igatahes olnud kerge parandada dien-
duste nimestikus.

Ka noorema rauaaja késitluses panevad moned autori seisukohad
imestama. Esiteks tarvitatakse juba termin ,noorem rauaaeg® mingisugu-
ses ebaméérases mottes, kui lk. 133 Seldakse, et ,,noorem rauaaeg ja Eesti
vikingiaeg on olnud... Gitseajaks”, nagu polekski ,eesti vikingiaeg® iildse
- noorema rauaaja osa. Otse tdeoludele mitte vastav on allkiri pildile
Ik. 129: ,Noorema rauaaja hammasnurkadega maja viljakaevamistood Léti-
maal Pekas-kaln’i muinaslinnuses. Eestis tolleaegseid puuehi-
tisi seni avastatud ei ole (allakirj. sorend.)*. Puuehitisi on tege-
likult avastatud korduvalt ka Eesti muinaslinnadel. — Ei ole ka sugugi aru-
saadav, mikspérast autor késitleb noorema rauaaja ainestikku sellises
jarjekorras: asustus; relvastus, sO0dimisviis; maakaitse; iihiskondlik korral-
dus; majandus; ehitised, réivastis. Sellest jdrgneb, et autori arvates iihis-
kondliku korra ja muu kultuuri véljaarenemine so6ltub k&igepealt s&jalisest
korrast ja maakaitsest. Kuid nii ajaloos kui muinasteaduses jdutakse
viimasel ajal ikka enam arusaamisele, et iga rahva saatuse ja kultuurilise
. tasapinna md#érajaks on majanduslikud olud, milles vastav rahvas elab.
Need aga olenevad koigepealt looduslikest tingimustest ja maa asendist
teiste rahvaste keskel. Ka sdodadel on oma majanduslik tagapohi ja koige-
pealt oleneb rahva sddimisviis, relvastus, maakaitse korraldus jne. jillegi
tema iildisest kultuurilisest nivoost ja majanduslikust joukusest, aga mitte
iimberp6ordult. Tosi kiill, autor on piihendanud kaunis suurt tdhelepanu
noorema rauaaja kaubandusele. Kahjuks ei paku aga kaart tab. III, mis
peab kaubandust illustreerima, mitte seda, mida talt nduda vdiks. Ei
voinud ju ometi meie maa saada suurt kasu neist teedest, mis ldksid
Eestist médda ilma teda puudutamata, nagu seda ndidatud kaardil. Ule-
vaatlikkuse mottes oleks igatahes olnud parem kaardil dra mérkida ka
siseteid ja neid sadamakohti, kus siseteed puutusid kokku mereteedega,
sest ainult neis kohtades vdis areneda eriti intensiivne kaubandus. Uks
ainuke sisetee on siin kujutatud — nimelt Pdrnu—Vortsidirve—Emajoe tee.
Kuid just selle tee tarvitamist ei tdenda iikski muinasaja kohta kiiv allikas.
Kui seda teed tildse tarvitati, siis oli tal igatahes minimaalne tdhtsus
suurte pdhjast-ldunasse Eestit ldbistavate teede korval. Seega on viheoluline
ja kiisitav asi nihutatud esiplaanile, olulised ja kindlad faktid aga jédetud
korvale.

Viiks liiga kaugele loetella siin koiki teoses esinevaid ebatéipsusi, ndi-
teks pildialustes mirkmetes esemete suuruse kohta jne. Véiks vaielda
teose laialivalguvuse vastu, kus Eesti olude kirjeldamine sageli jdib varju
naabermaade kirjelduste taha, kui ka mitmete autori seisukohtade ja tule-
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muste vastu — kuid jitame seda kérvale, kuna autor, nagu eelnevastki
tohiks olla selge, ei tunne kiillalt =i arheoloogilist materjali ega meetodit.
Selle t6ttu pole teose muinasteaduslik osa ka killlalt usaldatav, mis oleks
aga olnud just eriti tdhtis teose suhtes, mis méiédratud laiema ringkonna
lugejatele, kes andmeid iseseisvalt kontrollida ja kriitiliselt n#ha ei saa.
Tuleb tGsiselt kahjatseda, et kirjastus, andes teosele rohkete, hdsti reprodut-
seeritud piltide t6ttu meeldiva vélimuse, pole pannud kiillalt réhku sisulisele
killjele, vaid on usaldanud muinasteadusliku osa asjatundmatuisse kétesse.
M. S.

EDUARD DIECKHOFF
in memoriam.

13. veebr. 1933 suri Narva linna esimene arhivaar ja Narva Ajaloo
Seltsi asutajaid ja juhatuseliikmeid Eduard Dieckhoff. Dieckhoff siindis
27. nov. (uue kal. j.) 1863. a. pdlise Narva aukodaniku pojana. Hariduse
omandas esmalt Gustav Adolfi giimn. Tallinnas ja selle jdrel Tartu iilikooli
- digusteaduskonnas, mille kursuse 16petas 1889. a. Samal aastal astus Narva
linnaomavalitsuse teenistusse, esmalt magistraadi askultandina, 1890. a.
linnavalitsuse sekretdrina. Viimasel kohal piisis. D. kuni 1917. aastani.
Saksa okupatsiooni ajal vottis ta eesti ringkondade soovil vastu Narva
biirgermeistri koha. Kui linnavolikogu otsusega 24. okt. 1922 loodi Narva
linnavalitsuse juures linnaarhivaari koht, kutsuti sellele kohale D., keda
korgema Oigusteadusliku hariduse, keelte tundmise ning iilesndidatud aja-
loolise huvi t6ttu peeti sellele kohale sobivaks. Arhivaari iilesandeid tditis
D. 1. nov. 1922 kuni 30. nov. 1930, mil td pensionile ldks. 8 aasta jooksul
on D. arhiivikorraldamise alal suure t66 &ra teinud. Seejuures peab tuletama
‘meelde, et Narva linnaarhiivi vanem osa oli kiill J. H. Hanseni poolt
a. 1858—1862 iildjoontes korda seatud, kuid 1889.a. Tallinna ringkonnakohtu
arhiivi koondamisel ja hiljemini tagasi toomisel osalt uuesti segi ldinud ning
asus kuni D. ametisse astumiseni kastides raekoja pdoningul. Lisaks sellele
oli hilisem arhiiviosa alates 1830. a. veel tdiesti korraldamata. Vanema
arhiiviosa korraldas D. Hanseni nimistu jdrgi, tdiendades seda iihtlasi hilje-
mini {les leitud arhivaalidega. Korraldatud uuemale arhiiviosale aga val-
mistas ta uued nimistud.

Nii korraldamise siisteemi kui arhivaalide alalhoiu suhtes on D. peamlselt

sammunud Hanseni ja n. n. vana arhiivikooli jilgedes. Asjata oleks aga
D. sellepdrast siilidistada, sest ta, kahtlemata, pidi arvestama endise korral-
dusega ning teiseks — tema ametisse astumise ajal ei olnud uued arhiivin-
duse pdhimdtited Eestis veel pea sugugi tuntud. -
; Arhivaarina t6tas D. 1926. a. vélja Narva linnaarhiivi kodukorra kava
ning avaldas 1930. a. Opetatud Eesti Seltsi véljaannetes pikema ilevaate
Narva linnaarhiivi korraldamisest ja sisaldusest. Isegi muinsuskaitse alal
néeme teda esitavat linnavalitsusele ettepanekuid ning aitavat koostada
1926. a. Narva muinsuste nimistut viimaste muinsuskaitse alla votmise
otstarbel.

Ehkki erihariduselt jurist, tundis D. suurt huvi ajaloo, peamiselt kodu-
linna mineviku vastu. - Narva ajaloost on ta avaldanud saksa eriajakirjades
rea lilevaateid ja artikleid. Narva linnaarhiivi véljaandena ilmus tema sulest
1925. a. kolmes kohalikus keeles ,L.iihikesed andmed Narva linna ajaloost®.
1907. a. avaldas ta triikist Narva saksa klubi ,Harmonie®“ ajaloo aa. 1806 —
— 1906, 1895. a. Narva linnavolikogu otsuste kogu 1882--1894.

D. ajaloolisest huvist annab 15puks tunnistust ka see ind, millega
ta vOttis osa Narva Ajaloo Seltsi asutamisest ja t00st. Sakslasena on D.
jédnud lojaalseks nii eestlastele kui venelastele. Oiglase ja todka inimesena
oli tal koigi lugupidamine kindlustatud. H. Soom.

Vastutav toimetaja: H. Kruus. Véljaandja: HRkadeemiline Hjaloo-Selts.
. K. Mattieseni triikkikoda O./U., Tartu, 1933.
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Parimaks joulukingiks
on Eesti Kirjanduse Sellsi )
perioodilised viljaanded.
1934. aasta tellimised erakordsete preemiategal

Populaarteaduslik seeria, III aastakiik.
Elav Teadlls Kisitab tdnapdeva tdhtsamaid kiisimusi

igale "huvitaval ja arusaadaval kujul. Autoriteks pea-
miselt eesti omad teadlased. Aastas 12 iile sajalehe-
kiiljelist raamatut, rohkete piltidega. Hind iiksikmiiii-
gil a 1kroon, ette tellides ¢ Arooni aastakdik.

Suurmeeste elulood Zorzenic o et

kumate ja joulisemate esindajate elu voitlusi ja suur-
saavutisi elaval ja koiki kaasahaaraval kujul. Aastis
6 umb. 150-leheku11ehst raamatut, piltidega. Hind
iiksikmiiiigil a 1 kr. 50 s., ette tellides 7 Br. 50 s.
aastabkdik.

Kirjanduslik kuukiri, XXVIII aasta-

Eestl Klrjandlls kiik. Artiklid kirjanduse, keele, aja-
loo, rahvaluule jne. aladelt, uute raamatute arvusti-

sed, kaasandena tdielik ilmuvate ,,Eesti raamatute

tildnimestik“. Aastas 12 numbrit a 50—60 lk., pilti-
' dega. Uksiknumber 50 s., aastakdik 5 krooni.

Preemiaid saavad tellijad

kuni 5. detsembrini — kahekordses tellimissummas
ja kuni 24, detsembrini — iihekordses tellimissummas.

Koigi kolme viljaande korraga tellijaile
viadrtuslik eripreemia!

Preemiateks antavate raamatute nimestik on avaldatud
»Postimehes®, | Pievalehes“ ja ,,Vaba Sonas*“ 12. novembril;
»Opetajate Lehes* 18. novembril, ,,Vaba Maas® 19 novembril
ja ,Péevalehes 20. novembril Nimestikke saab ka Eesti
Kirjanduse Seltsilt,

Preemiateks valitud raamatute nimestik tuleb saata Eesti
Kirjanduse Seltsile ja tellitavate aastakdikude hind ‘iihes,
75 sendiga iga aastakiigu preemiaraamatute viljaandmise ja
saatekuludeks sisse maksta Eesti Kirjanduse posti jooksvale
arvele nr. 20-36.

Eesti Kirjanduse Selts Tartus
Suurturg 12, telefon 6-01.
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Akadeemilise Ajaloo-Seltsi vidljaanne

+AJALOOLINE AJAKIRI®

seab enda iilesandeks tdlgendada meil ajaloolisi harrastusi,
dratada huvi ajaloo, eeskitt meie rahva ajaloo vastu véima-
likult laiemais ringkonnis véljaspool uurijate ja ajaloo Oppijate
kitsaid rithmi. Vastavate artiklite, iilevaadete ja arvustiste
kaudu jélgib ,Ajalooline Ajakiri“ nii kodumaa kui ka iildise
ajaloo uurimise edusamme meil ja mujal.

. 13

Seni on ,Ajaloolises Ajakirjas“ kirjutisi avaldanud: prof.
W. Anderson, prof. J. Bergman (Rootsi), E. Blum-
feldt, prof. A. R. Cederberg (Soome), O. Freymuth,
O.Greiffenhagen, prof. P.Haliste (Bauman), T.Holm
(Rootsi), R. Indreko, dr. P. Johiansen, R. Kenk-
mann, E. Kerem, H. Kleis (Ottenson), R. Kleis,
A. Koort, dr. A. Korhomen (Soome), prof. H. Kruus,
A. Kruusberg, prof. J. Kopp, H Laakmann,
E. Laid, L. Leesment, F. Leinbock, M. Lepik,”
O. Liiv, L. Metslang, prof. H. Moora, H. Miihl-
berg, Fr. Nineve §, A. Oinas, prof. H. Oldekop T,
A. Perandi, prof. A. Pridik, Fr. Puksov, prof. K.
Ramul, G. Rauch, L. Rebane, R. Rosén (Soome),
M. Schmiedehelm, dots. H: Sepp, prof. O. Sild,
A.Soom, M. Sorgsep, prof. A, Svibe (Lati), prof. W.
Siiss, prof. A. M. Tallgren (Soome), prof. P. Trei-
berg, N. Treumuth, prof. J. Uluots, dots. J. Vasar,
J. Vigrabs (Léti), K. Vilthelmson, dr. E. Virdnyi
(Ungari), dr. Fr. Westlingt (Rootsi), prof. A. H. Wirk'-
Kunent (Soome) ja R. Ovel.

»Ajalooline Ajakiri“ ilmub 4 numbrit aastas. Tellimis-
hind: 2 kr. 40 s. aastas. Uksik number 70 senti. Kuulutuste
lehekiilg — 10 krooni, 1/, lehekiilge — 5 krooni jne...

‘Talitus asub: Tartu, K-U. ,Loodus“, Vana tén. 1. Tel-
limisi votavad vastu kdik E. V. postiasutised.

1922. aastakédigust on veel saada {iksikuid numbreid —
a 30 senti. Jargmisi aastakdike on veel saada: 1923. aasta-
kdik — a 1 kr. 60 senti, 1924.—1926. aastakdik — a2 krooni,
19271933, aastak#iik -— a 2 kr. 40 senti.
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